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Chladnicka

eta 237290010

CAST-1.: NEZ ZACNETE CHLADNICKU POUZIVAT

OBECNA UPOZORNENI

VAROVANI: Vétraci otvory udrzujte bez prekazek.

VAROVANI: Nepouzivejte mechanické nastroje nebo jiné prostfedky

k urychleni procesu odmrazeni s vyjimkou téch, které doporucuje
vyrobce.

VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin nepouzivejte elektrické
spotrebiCe, s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

VAROVANI: Neposkodte chladici okruh.

VAROVANI: Abyste pfedesli nebezpeéi z diivodu nestability spotfebice,
je tfeba hu upevnit v souladu s pokyny.

* Pokud vasSe chladniCka pouziva jako chladivo R600a - bude to
vyznaceno na Stitku - musite si dat pozor béhem prepravy
a instalace, aby nedoslo k poskozeni chladicich prvku spotiebice. |
kdyz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny. Pokud dojde
k velkému uniku z duvodu poskozeni chladicich prvkul, premistéte
chladnic¢ku od otevieného ohné nebo zdrojl tepla a mistnost, v niz je
spotrebiC umistény, nékolik minut vétrejte.

« Béhem prenaseni a umistovani chladnicky neposkodte chladici
okruh plynu.

» Neskladujte vybusné substance, napf. plechovky s aerosolem, nebot
ty mohou v tomto spotfebici zplsobit vznik pozaru.

« Tento spotrebiC je ur€eny k pouziti v domacnosti a podobnych
zafizenich, napf.:
- kuchynky pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a ostatnich

pracovnich prostredich

- pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich obytnych prostorech
- pro klienty v penzionech;
- pro catering a ostatni podobna prostredi

* Pokud zasuvka neodpovida zastrCce chladnicky, musi ji vyménit
vyrobce, jeho servis nebo obdobné kvalifikované osoby, aby se tak
predeslo nebezpedi.

« Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k napajecimu kabelu
vaSi chladniCky. Tato zastrCka musi byt pouzita se specialné

CzZ-3



G

uzemnénou zastrCkou s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou
zastrCku, nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.

« Tento spotrebi€ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby s
omezenymi télesnymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi
anebo osoby bez pfislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly poucCeny o bezpeCném uzivani tohoto pristroje
a chapou souvisejici nebezpecCi. Déti si nesmi se spotrebiCem hrat.
Cisténi a udrzba nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

« Pokud je napajeci kabel poskozeny, musi ho vymeénit vyrobce,
jeho servis nebo obdobné kvalifikované osoby, aby se tak predesio
nebezpedi.

« Tento spotrebiC neni urCen k pouziti v nadmofrskych vyskach nad
2000 m.

Informace o bezpecnosti

« Béhem prenaseni a umistovani chladnicky dejte pozor, abyste neposkodili chladici okruh
plynu.

« Ma-li vase stara chladniCka zamek, odstrante ho pfed likvidaci nebo’t déti se do n&j mohou
zachytit a muze dojit k nehodé.

» Staré chladni¢ky a mraznicky obsahuiji izola¢ni material a chladivo s CFC. Proto dejte
pozor, abyste pfi likvidaci starych chladniek neposkodili zivotni prostfedi a dodrzeli lokalni
smeérnice.

Dulezita upozornéni

* Pfed instalaci a pouzitim vaseho spotrebiCe si peclivé pfecCtéte navod s pokyny. Hitachi
neodpovida za Skody zpusobené nevhodnym pouzitim.

« Ridte se v8emi pokyny na vasem spotiebiéi a v navodu k pouziti a tento navod uchovejte na
bezpe&ném misté, abyste mohli vyfesit problémy, k nimz muze dojit v budoucnosti.

« Tento spotfebiC je vyrobeny k pouziti v domacnostech a musi byt pouZzit pouze pro
skladovani potravin. Nehodi se pro komercni pouziti a takové pouziti zrusi platnost zaruky.

VySe uvedena znacka je v souladu se smérnici o elektrickém a elektronickém
zarizeni 2012/19/EC (WEEE). Znacka znaci pozadavek NELIKVIDOVAT zafizeni
vcetné jakychkoli vybitych baterii do netfidéného odpadu, ale odvézt ho do
sbérného dvora. Je-li na bateriich dodanych s timto zafizenim uvedeny chemicky
B symbol Hg, Cd nebo Pb, potom to znamena, ze baterie ma obsah kovu vyssi nez
0,0005% meédi nebo vice nez 0,002% kadmia nebo vic nez 0,004% olova.

Bezpecénostni varovani

* Nepouzivejte rozdvojky nebo prodluzovaci kabely.

* Nezapojujte do poskozenych, opotfebovanych nebo starych zastrcek.

* Netahejte, nelamejte ani neposkozujte kabel. =
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Tento spotfebicC je urCeny k pouziti pouze dospélymi osobami, nedovolte
détem, aby si se spotfebiCem hraly, ani jim nedovolte, aby se zavéSovaly na
dvere.

Nezapojujte ani neodpojujte zastrcku mokryma rukama, mohlo by dojit k urazu
elektrickym proudem!

Do mraznicky nikdy nevkladejte sklenéné lahve nebo plechovky. Lahve nebo
plechovky mohou explodovat.

Z divodu zajisténi své bezpec€nosti nevkladejte do chladnicky hoflavé nebo ,\&
vybusné materialy. Alkoholické napoje vkladejte do chladnicky vertikalné a to tak, \
Ze lahve pevné utahnéte.

Pfi vybirani ledu z mrazni¢ky se ho nedotknéte, nebot muze zpusobit

omrzliny a/nebo fezné rany. =
Nedotykejte se zmrazeného zbozi mokryma rukama. Zmrzlinu a ledové kostky %
nepouzivejte jakmile je vyjmete z mraznicky!

Znovu nezmrazujte zbozi, které se rozpustilo. To muze zpusobit zdravotni

problémy, napf. otravu jidlem. @
Kryt ani horni ¢ast chladniCky nezakryvejte pokryvkou. To ovlivni vykon vasi

chladnicky. Upevnéte pfislusenstvi v chladniCce béhem prepravy tak, aby se

predeslo poskozeni pfisluSenstvi.

Instalace a obsluha vasi chladni¢ky
Nez zacnete chladni€ku pouzivat, musite vénovat pozornost nasledujicim bodum:

Provozni napéti vasi chladnicky je 220-240 V pfi 50Hz.

Neneseme zodpovédnost za Skodu, k niz muze dojit z divodu neuzemnéného pouZiti.
Chladni¢ku umistéte na misto, kde nebude vystaveno pfimému slunecnimu svétlu.

Vas spotfebi¢ musi byt minimalné 50 cm od trouby, plynové trouby nebo hofakt a musi byt
minimalné 5 cm od elektrické trouby.

VaSe chladnicka nesmi byt pouzivana venku nebo ponechana na desti.

Kdyz je vaSe chladniCka umisténa blizko mrazaku, musi byt mezi nimi vzdalenost minimalné
2 cm, aby se predeslo vzniku vihkosti na vnéjSim povrchu.

Na chladni¢ku neumistujte nic a umistéte ji na vhodné misto tak, aby nad horni ¢asti zUstalo
minimalné 15 cm.

Nastavitelné predni noziCky musi byt nastaveny tak, aby urover vaseho
spotfebie byla rovna a stabilni. NoziCky mizete nastavit otaCenim ve sméru
hodinovych ruci¢ek (nebo opacnym smeérem). To musi byt provedeno pred
vlozenim potravin do chladnicky.

Nez zaCnete chladniCku pouzivat, otfete vSechny vnitfni povrchy a zasuvky
hadfikem ponofenym do teplé vody s IZiCkou jedlé sody a potom oplachnéte it
Cistou vodou a osuste. Po &isténi viozte viechny &asti do chladnicky. %\
Nainstalujte plastovou rozpérku (€ast s Cernymi lopatkami vzadu) otocenim o 90°
jak je zobrazeno na obrazku, abyste predesli dotykani kondenzatoru stény.
Chladnicku je tfeba umistit tak, aby volny prostor nepfekracoval 75 mm.

Nez pouzijete chladni¢ku-mrazni¢ku

Pfi prvnim spusténi nebo po prepravé nechte chladnicku stat 3 hodiny jesté —

nez ji zapojite. Jinak by mohlo dojit k poskozeni kompresoru. g“,\
Vase chladni¢ka muaze pfi prvnim spusténi zapachat; zapach zmizi jakmile se
spusti chlazeni.
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Informace o technologii No-Frost

Chladni¢ky No-Frost se liSi od ostatnich chladni€ek svym provoznim [p——=
principem. ‘3”5\\14 [Ti
V normalnich chladnic¢kach, vihkost, ktera se dostane do otvort v dvefich 1|1 E
a vlhkost v potravinach, zpusobuje mrznuti v mrazni¢ce. Chcete-li odmrazit L: o
namrazu a led v mrazni€ce, musite pravidelné vypinat chladnicku, vkladat ,m; .

: . o + . . . IR
potraviny, které musi byt zmrazeny do samostatné vychlazeného zasobniku =S
a odstrante led nahromadény v mrazniCce. .
Situace je u beznamrazovych chladni¢ek naprosto jina. Suchy a studeny

vzduch je vhanén do chladni€ky a mraznicky homogenné a rovhomérneg,
z ruznych bodu, pfes ventilator. Chladny vzduch se rozptyli mezi policky
s potravinami, rovhomeérné a tak predejde vzniku vihkosti a namrazy.

Proto vam beznamrazova chladniCka usnadriuje pouziti, kromé obrovske

kapacity a moderniho vzhledu.

CAST- 2.: INFORMACE O POUZITI
DISPLEJ A OVLADACI PANEL

11 Pouziti ovladaciho panelu

1
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2
2
10
5
1 3
6 4
5
7 3 6
7
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OBSLUHA CHLADNICKY

Rezim rychlého mrazeni

Je-li zvolen rezim rychlého mrazeni, mrazici prostor se rychle zchladi, aby

bylo mozné zajistit rychlé mrazeni podle potfeb uzivatele. Rezim rychlého

mrazeni pokracuje po 24 hodin. Po 24 hodinach se rezim super rychlého

mrazeni zruSi automaticky a spotrebiC se vrati do bézného stavu.

« Stisknéte tlaCitko mrazni¢ky dokud se na obrazovce nezobrazi pismena
SF. Ozve se pipnuti. Rezim bude nastaveny.

» Teplota v mraznice zobrazi “SF”.

. Nastavi teplotu mraznicky a rezim super

mrazeni, je-li treba. Mrazni¢ka muze byt
nastavena na -16, -18, -20, -22, -24 °C, SF.

. Nastavi teplotu chladnicky a rezim super

chlazeni, je-li tfeba. Chladni¢ka mize byt
nastavena na 8, 6, 5, 4, 2 °C, SC.

. Nastavi rezim (ekonomicky, prazdninovy...),

pokud si ho prejete aktivovat.

. Zobrazi se teplota chladnicky.

. Zobrazi se teplota mraznicky.

. Symbol détského zamku.

. Symbol Ekonomického rezimu.
. Symbol alarmu.

. Symbol rezimu Dovolena.

10. Kontrolka rychlého mrazeni.
11. Kontrolka rychlého chlazeni.
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Béhem tohoto rezimu:

« Je mozné nastavit teplotu chladniCky a rezim super chlazeni. V takovém pfipadé rezim
super mrazeni pokracuje.

* Ekonomicky rezim a rezim Dovolena nelze vybrat.

* Rezim super mrazeni Ize zrusit stejnym postupem, ktery jste zvolili pro jeho zapnuti.

Rezim rychlého chlazeni

Je-li zvolen rezim rychlého chlazeni, chladici prostor se rychle zchladi, aby

bylo mozné zajistit rychlé chlazeni podle potfeb uzivatele.

» Stisknéte tlaCitko chladni¢ky dokud se na obrazovce nezobrazi pismena
SC. Ozve se pipnuti. Rezim bude nastaveny.

» Teplota v chladni¢ce se zobrazi jako “SC”.

Béhem tohoto rezimu:

* Muzete nastavit teplotu v mrazni¢ce a rezim super mrazeni. V takovém pripadé rezim super
chlazeni pokracuje.

* Ekonomicky rezim a rezim Dovolena nelze vybrat.

* Rezim super chlazeni Ize zrusit stejnym postupem, ktery jste zvolili pro jeho zapnuti.

Usporny (ECO) rezim

Pfi vybéru usporného rezimu spotfebi€ nastavi interni teplotu a spotfebu

energie na optimalni uroven (teplota v chladni¢ce bude nastavena na

+4 °C, v mrazni¢ce na -18 °C).

» Stisknéte tlacgitko ,rezim“ dokud se nezobrazi symbol usporného rezimu.

* Nedojde-li k stisknuti Zadného tlaCitka po dobu 1 sekundy. Rezim bude
nastaveny. Kruh 3x zablika. Kdyz je rezim nastaveny, ozve se pipnuti.

* V segmentech chladni¢ky a mrazni¢ky s nezobrazi ,E*“.

« Symbol usporného rezimu a E budou svititdokud nebudetento rezim
zruSen.

Béhem tohoto rezimu:

* Lze provést nastaveni mrazniCky. Kdyz je usporny rezim zruSen, vybrané hodnoty nastaveni
zUstanou stejné.

» Chladnicku Ize nastavit Kdyz je usporny rezim zruSen, vybrané hodnoty nastaveni zustanou
stejné.

« Lze vybrat rezimy rychlého chlazeni a mrazeni. Usporny rezim se automaticky zrusi
a vybrany rezim se aktivuje.

* Rezim dovolené Ize vybrat po zruSeni usporného rezimu. Potom se aktivuje vybrany rezim.

* Pro zruSeni budete muset stisknout tlacitko rezimu.

Rezim Dovolena

Kdyz dojde k vybéru rezimu dovolené, spotfebi¢ automaticky nastavi

teplotu v chladni€ce na maximalni hodnotu, teplotu v mraznicce na

prumérnou teplotu (teplota v chladni¢ce bude nastavena na + 8 °C,

v mrazni¢ce na -18 °C).

» Stisknéte tlacitko ,rezim“ dokud se nezobrazi symbol letadla.

* Nedojde-li k stisknuti Zadného tlaCitka po dobu 1 sekundy. Rezim bude
nastaveny. Kruh 3x zablika. Kdyz je rezim nastaveny, ozve se pipnuti.

» Teplota v mrazni¢ce zobrazi “H”.

« Symbol letadla a H budou svititdokud nebudetento rezim zrusen.
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Béhem tohoto rezimu:

Rezim chlazeni napoju

Lze proveést nastaveni mraznicky. Kdyz je rezim dovolena zruSen, vybrané hodnoty
nastaveni zustanou stejné.

Chladnicku Ize nastavit Kdyz je rezim dovolena zruSen, vybrané hodnoty nastaveni ztustanou
stejné.

Lze vybrat rezimy rychlého chlazeni a mrazeni. Rezim dovolena se automaticky zrusi

a vybrany rezim se aktivuje.

Usporny rezim Ize vybrat po zrudeni rezimu dovonlena. Potom se aktivuje vybrany rezim.
Pro zruSeni budete muset stisknout tlaCitko rezimu.

Tento rezim se pouziva k chlazeni napoju béhem nastaveného €asu.
TlacCitko mrazaku stisknéte na 3 sekundy.

na obrazovce mrazniCky se zobrazi pismena dc a na obrazovce
chladnicky se rozblika 05.

Stisknutim tla¢itka chladni¢ky nastavte ¢as (05-10-15-20-25-30
minut).

Kdyz vyberete Cas, Cisla na obrazovce 3x zablikaji a ozve se pipnuti.
Nedojde-li ke stisknuti tlaCitka béhem 2 sekund, Cas se nastavi.
Nastaveny Cas se zaCne minutu po minuté odpocitavat.

Na obrazovce blika zbyvajici Cas.

Chcete-li tento rezim zrusit, stisknéte tlacitko nastaveni mraznicky na 3 sekundy.

Varovani:

Napoje musi byt vloZzeny do mraznicky.
Nadoba na napoj mize explodovat je-li v mrazni¢ce déle nez 30 minut. Nezapomerite ji max.
po 30 minutach z mraznicky vyjmout.

Rezim spofric¢e obrazovky

Jak ho pouzivat?

Tento rezim |ze aktivovat stisknutim tlaCitka volby rezimu na 5 sekund.
Nedojde-li k stisknuti tlaCitka béhem 5 sekund, svétla na ovladacim
panelu se vypnou.

Pokud stisknete jakékoli tlaCitko kdyz jsou svétla na ovladacim panelu
vypnuta, aktualni nastaveni se zobrazi na obrazovce a vy potom
provedete pozadované nastaveni. Pokud nezrusite rezim spofiCe ani
nestisknete tlaCitko po dobu 5 sekund, ovladaci panel se znovu vypne.
Chcete-li rezim spofiCe obrazovky zrusit, stisknéte tlaCitko nastaveni
rezim na 5 sekund.

Kdyz je rezim spofi€e obrazovky aktivni, mizZete rovnéz aktivovat détsky zamek.

Pokud nestisknete zadné tlaCitko po dobu 5 sekund po aktivaci détského zamku, svétla na
ovladacim panelu se vypnout. Potom muzete zobrazit pfedchozi nastaveni a je-li symbol
détského zamku aktivni, mizete stisknout libovolné tlacitko a zruSit détsky zamek, jak je
popsano v navodu.

Rezim zruseni osvétleni

Chcete-li zrusit osvétleni chladni¢ky, muzete vybrat tento rezim.

Béhem stlaCeni tlaCitek mraznicky, chladnicky, tlaCitek rezimu, 3x oteviete a zaviete jedny
z dvefi. Tak se provede vybér rezimu. Od této chvile se svétla nerozsviti dokud nebude
funkce stejnym zplsobem zrusena.

Chcete-li zrusit tento rezim, zopakujte proces nebo dojde k automatickému zruseni rezimu,
po 24 hodinach.
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Détsky zamek
Chcete-li pfedejit tomu, aby si déti hraly s tlacitky a ménily provedena nastaveni, mate
k dispozici funkci détského zamku.

Aktivace détského zamku
Na 5 sekund soucCasné stisknéte tlaCitka mraznicky a chladnicky.

Deaktivace détského zamku
Na 5 sekund souCasné stisknéte tlaCitka mrazniCky a chladnicky.

Poznamka: Détsky zamek se rovnéz deaktivuje je-li pferuseno napajeni nebo je-li chladnicka
odpojena.

Nastaveni teploty v chladni¢ce

+ Pocatecni teplota pro nastaveni chladnicky je +4 °C.

Jednou stisknéte tlaCitko chladnicky .

Kdyz poprvé stisknete toto tlacitko, na obrazovce se rozblika

posledni nastavena hodnota.

Kdykoli toto tlacitko stisknete, . nastavena hodnota se o jednu uroven

snizi (+8°C, +6°C, +5°C, +4°C, +2°C, rychlé chlazeni)

* Kdyz opakovaneé stisknete tlaCitko nastaveni chladniCky az do doby,
kdy se objevi na displeji symbol pro rychlé chlazeni (SC) a pokud
nestisknete zadné tlaCitko béhem 1 sekundy, rozblika se rychlé chlazeni.

» Pokud pokracujete dalsim stisknutim, opakuje se nastavovani znovu od +8°C.

« Hodnota teploty zvolena pred rezimem Dovolend, Rychlé mrazeni nebo Usporny rezim se
aktivuje a zUstane stejna i po ukonceni daného rezimu. Spotfebi¢ nadale funguje s touto
hodnotou.

Nastaveni teploty mraznicky

» Pocatecni teplota pro nastaveni mrazni¢ky -18°C.

+ Tlacitko mraznicky stisknéte jednou.

+ Kdyz poprvé stisknete toto tlacitko, na obrazovce se rozblika posledni
nastavena hodnota.

+ Kdykoli toto tlacitko stisknete, nastavi nastavena hodnota se o jednu
uroven snizi (-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C rychlé mrazeni).

+ Kdyz opakované stisknete tlaCitko nastaveni mrazni¢ky, zobrazi se
symbol nastaveni mraznicky az do doby, kdy se objevi na displeji
symbol pro rychlé mrazeni (SF), a pokud nestisknete zadné tlaCitko béhem 1 sekundy,
rozblika se rychlé mrazeni.

* Pokud pokracujete dalsim stisknutim, opakuje se nastavovani znovu od -16°C.

« Hodnota teploty zvolena pred rezimem Dovolend, Rychlé mrazeni nebo Usporny rezim se
aktivuje a zUstane stejna i po ukonceni daného rezimu. Spotfebi¢ nadale funguje s touto
hodnotou.

Upozornéni tykajici se nastaveni teploty

+ VasSe nastaveni teploty se nesmaze dojde-li k vypadku napajeni.

* NedoporucCuje se, abyste svoji chladniCku pouzivali v prostfedi, kde je teplota nizsi nez
10°C,nebot by to mohlo ovlivnit efektivitu.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno v souladu s frekvenci otevirani dvefi a mnozstvim
potravin ulozenych v chladniCce.

* Nez dokoncite nastaveni, nepfechazejte k jinému nastaveni.

» Vase chladni¢ka musi byt provozovana 24 hodin v dané okolni teploté bez pfreruseni, aby
doslo k naprostému vychlazeni. Dvefe chladniCky neotevirejte Casto a v tuto dobu do ni
nevkladejte pfilis velké mnozstvi potravin.
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* Funkce 5 minutové prodlevy slouzi k tomu, aby se predeslo poskozeni kompresoru
chladnicky kdyz odpojite zastrCku a potom ji znovu zapojite nebo kdyz dojde k vypadku
napajeni. Vase chladni¢ka zacne fungovat normalné po 5 minutach.

« VaSe chladniCka je navrzena tak, aby pracovala v intervalech uvedenych ve standardech,
v souladu s tfidou uvedenou na informacnim Stitku. Nedoporu€ujeme spusténi vasi
chladni¢ky mimo uvedené limity, aby bylo mozné dosahnout efektivniho chlazeni.

» Tento spotfebi€ je navrzen k pouziti pfi okolni teploté v rozmezi 16°C - 43°C.

Trida klimatu Okoli
T 16 az 43 °C
ST 16 az 38 °C
N 16 az 32 °C
SN 10az32°C

Poznamka: Je-li teplota prostfedi vy$si nez 38°C, teplotu v mrazni€ce nelze nastavit na -22°C
a -24°C. Lze ji nastavit pouze na hodnoty -16°C, -18°C, -20°C.

PRISLUSENSTVI

Zasobnik na led

» Chcete-li vyjmout zasobnik na led; vysurite zasobnik co nejdale a potom
ho vytahnéte.

* Naplnte ho do 3/4 vodou a vloZte zpét do mraznicky.

Poznamka: Béhem vkladani zasobniku do mraznicky dejte pozor, abyste ho
vkladali horizontalné. V opacném pfipadé se voda v zasobniku vylije.

Slouzi ke snaz8imu pfistupu k mrazenym potravinam.
Vyjmuti boxu:

* Box vysunte co nejdale to jde.

+ Predni Cast boxu zdvihnéte a vysunte.

Mrazni¢ka - vysouvaci box

P¥i vraceni boxu zpét proved'te opaény postup.

Poznamka: VzZdy pfi vyjimani boxu pouzivejte rukojet.

Pachovy filtr
Filtr v této oblasti odstranuje zapach v chladnicce.

Regulace vihkosti
V pfipadé, Ze je box na zeleninu uplné plny, oteviete priduchy v zadni ‘
Casti policky. Tak se zajisti kontrola vzduchu a vihkosti a zvySi se zivotnost
potravin.

Pokud na sklenéné police vidite jakoukoli kondenzaci, musite rovnéz
otevfrit tuto posuvnou Cast, ktera se nachazi v zadni ¢asti policky.

Multifunkéni ulozny box
Tento prostor muzete nastavit a pouzivat pro 2 rzné ucely:
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Poznamka: Deklarovana spotieba energie se mize liSit podle aktualné nastaveného zpusobu
vyuziti multifunkéniho boxu .

Posuvna cast

1. Pro pouziti ulozného boxu jako FRESH zéna (0 °C - pro ulozeni ¢erstvého masa a ryb:
Chcete-li pouzit toto pfislusenstvi jako box 0°C, musite pfesunout posuvnou ¢ast (kryt, ktery
zobrazeny na obrazku) z uzaviené pozice do oteviené pozice.

2. Pro pouziti ulozného boxu jako CRISPER (pro ulozeni ovoce a zeleniny): Chcete-li
pouzit toto prisluSenstvi jako crisper, musite pfesunout posuvnou ¢ast (kryt, ktery zobrazeny
na obrazku) z oteviené pozice do zaviené pozice

* Pokud pouzijeme multifunkéni box jako FRESH zénu , potraviny si oproti ulozeni
v mrazni¢ce nebo v chladniCce |épe a déle zachovaji svou Cerstvost a chut.

* Kdyz se zasuvka zaspini, vyjméte ji a umyjte.

* Policku vysunte a kryt se automaticky otevre.

Nevkladejte potraviny, které chcete zmrazit nebo zasobniky na led, v kterych chcete

"

pripravit led.

Obrazek 1 Obrazek 2 Obrazek 3

Vyjmuti poli¢ky:

» Otevrete kryt. (Obrazek 1)

» Policku pfisurite smérem k sobé. (Obrazek 2)

+ Kolecka vysunte smérem nahoru a poli¢ku vytahnéte. (Obrazek 3)

Ledovy bali¢ek

* Pokud dojde k vypadku napajeni nebo selhani, Ize tento ledovy
balicek pouzit ke zpomaleni procesu rozmrazovani. NejdelSiho Casu
skladovani dosahnete umisténim baliCku pfimo na potraviny v horni
pfihradce.

* Chcete-li Seftfit misto, Ize ho skladovat v pfihradce dvefi.

* Ledovy baliCek Ize rovnéz pouzit k doCasnému zchlazeni potravin,
napfiklad v chladici tasce.
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CAST- 3.: VKLADANI POTRAVIN

Chladnic¢ka

* Abyste pfedesli vzniku vihkosti a zapachu, potraviny musi byt vioZzeny do chladnicky
v uzavienych nadobach nebo jinak zakryté.

» Horké potraviny a napoje musi byt zchlazeny na pokojovou teplotu jesté neZ budou vloZeny
do chladnicky.

* Nevkladejte zabalené potraviny a nadoby do blizkosti svétla a krytu pfisluSenstvi chladnicky.

+ Ovoce a zelenina: Do zasuvky crisper je Ize vkladat nezabalené.

* NiZe jsou uvedena néktera doporuceni tykajici se ulozeni a skladovani potravin v chladici

Casti.
Potraviny Maximalni délka skladovani | Do které ¢asti chladniCky vlozit
Ovoce a zelenina 1 tyden Zasuvka na zeleninu
Zakryté plastovou félii nebo sacky
Maso a ryby 2 -3 dny nebo v boxu na maso (na sklenéné
poli¢ce)
Cerstvy syr 3-4dny Ve specialni policce ve dvefich
Maslo a margarin 1 tyden Ve specialni policce ve dvefich
Produkty v lahvich mlé- Do expirace doporucené . -
ko a jogurt vyrobcem Ve specialni policce ve dvefich
Vejce 1 mésic V zasobniku na vajicka
Varené potraviny VSechny policky

POZNAMKA: Brambory, cibule a éesnek by se v chladniéce nemély skladovat.

Oddéleni hlubokého mrazeni

* Mrazni¢ku pouzivejte k dlouhodobému skladovani zmrazenych potravin a vyrobé kostek
ledu.

» Potraviny, které chcete zamrazit, vlozte do horniho ko$e a zapnéte funkci super mrazeni.
Funkce bude automaticky ukon€ena po 24 hodinach od zapnuti této funkce, nepfekracujete
maximalni mrazici kapacitu.

Cerstvé potraviny nedaveijte do blizkosti zmrazenych potravin, mohly by se rozmrazit.

- Cerstvé potraviny (j. maso, ryby a mleté maso) rozdélte pfed mrazenim na porce.

» Jakmile bude potravina zmrazena, vlozZte potraviny do mraznicky a nezapomernite je brzy
spotiebovat.

* Do mrazni¢ky nikdy nevkladejte teplé potraviny.

» VzZdy dodrzZujte pokyny na obalech mrazenych potravin, pokud Zadné informace uvedeny
nejsou, neskladujte potraviny déle nez 3 mésice od data zakoupeni.

+ Kdyz kupujete mrazené potraviny, ovéfte, zda byly zmrazeny na vhodnou teplotu a Ze je
obal nedotceny.

« Zmrazené potraviny musi byt pfepravovany ve vhodnych nadobach, aby se zachovala
kvalita potravin a co nejdfiv to bude mozné, musi byt vraceny do mraznicky.

* Vykazuje-li obal znamky vihkosti nebo pfiliSného nabobtnani, je pravdépodobné, Ze byl
skladovan pfi nevhodné teploté a jeho obsah byl poSkozen.

« Délka uskladnéni mrazenych potravin zavisi na pokojové teploté, nastaveni termostatu, jak
Casto se dvirka oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka je doba nutna pro pfepravu vyrobku
z obchodu k vam domd. Vzdy postupuijte dle pokynl na obalu a nikdy neprekracujte
maximalni zZivotnost.
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Pokud se rozhodnete dvefe mrazni€ky znovu otevfit poté, co jste je zavreli, mize to byt tézké.
To je normalni a jakmile se tlaky v mraznicce vyrovnaji, bude otevfeni dvefi znovu snadné.

Dulezita poznamka:

« Zmrazeneé potraviny lze po rozmrazeni vafrit stejné jako Cerstvé potraviny. Nedojde-li k jejich
uvareni po rozmrazeni, nesmi byt NIKDY znovu zmrazeny.
« Chut nékterych druhu kofeni ve vafenych pokrmech (anyz, bazalka, petrzelka, vinny
ocet, zazvor, Cesnek, hofcice, tymian, pepf, majoranka, atd.) se méni a pfi dlouhodobém
skladovani zesili. Proto musi byt do jidla, které chcete zmrazit, pfidano pouze malé mnozstvi
kofeni, nebo jidlo okorferite az poté, co ho rozmrazite.
» Délka skladovani zavisi na pouzitém oleji. Vhodné oleje jsou margarin, teleci I0j, olivovy olej,
maslo a nevhodny je araSidovy olej a vepfové sadlo.
* Potraviny v kapalné formé& musi byt zmrazeny v plastovych nadobach, jiné potraviny musi
byt zmrazené v plastovych féliich nebo saccich.

Néktera doporuceni tykajici se ulozeni a skladovani potravin v mrazici ¢asti jsou uvedena na

nasledujicich stranach.

Maso a rvb PFiorava Maximalni délka
ryoy P skladovani (mésic)

Steak Zabaleno ve folii 6-8
Jehnéci maso Zabaleno ve folii 6-8
Teleci pecené Zabaleno ve folii 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnéci kostky Na kousky 4-8
Mleté maso V baliccich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Na kousky 1-3
Bolonsky salam Musi byt zabaleny, i kdyz je v obalu
Kufe a krita Zabaleno ve folii 4-6
Husa a kachna Zabaleno ve folii 4-6
Jelen, zajic, divoky . . ,
Kanec Ve 2,5 kg porcich a jako filety 6-8
Cerstvé ryby (losos,

o0 2
kapr, siluroidea)
Ryby, okoun, platyz, Po ocisténi rybu oplachnéte a osuste a je- 4
kamblala oy w .

— — li tfeba, odfiznéte ocasni ploutev a hlavu
Tucné ryby (tunak,
makrela, lufara, 2-4
ancovicky)
KorysSi Ocisténi a v saccich 4-6
. Ve vlastnim obalu, hlinikovém nebo
Kaviar . 2-3
plastovém

Hlemyzdi ?)/sasl,:]ane vodé, hlinikovém nebo plastovém 3

Poznamka: Zmrazené maso musi byt po rozmrazeni uvarené. Neni-li po rozmrazeni znovu
uvarené, nesmi byt znovu zmrazeno.
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. - Maximalni délka
Zelenina a ovoce Priprava e ey x
skladovani (mésic)
Fazolové lusky a fazole Omyjtve a nakréjfajte na male kousky 10-13
a uvarte ve vodé
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvaite ve vodé 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvarte 12
Paprika Oc_ist[aﬁte stt?pku, rozh’gnéte na poloviny, 8-10
vyjméte seminka a uvarte
Spenat Ogistéte a uvarte ve vodé 6-9
Oddélte listy, kvétak nakrajejte na kousky,
Kvétak na chvili ponofte do vody s nékolika kap- 10-12
kami citronu
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6
Jahoda a boruvka Omyjte a oplachnéte 8-12
Varené ovoce Do nadoby pfidejte 10% cukru 12
Svestka, tfedné, visné | Omyjte a ogistéte 8-12
Miécéné produkty Priprava MaX|ma’1In’| devlk? Podminka skladovani
skladovani (mésic)
Balené (homogenizované , isté mléko - v
m?é?(oe( emegenizovane) Ve vlastnim obalu 2-3 \C/;Iasétenl'meot())alue
Originalni obal
Ize pouzit ke
kratkodobému
Syr - vyjma tvarohu Na platky 6-8 skladovani. Pro
dlouhodobéjsi
skladovani je tfeba ho
zabalit do folie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6
Maximalni délka Df — ro_zmlzazovénvl’ Délka rozmrazovani v
skladovani (mésice) pri pokoloye LIS troubé (minuty)
(hodiny)
Chleba 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolac 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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CAST- 4.: CISTENI A UDRZBA

Nez zaénete s Cisténim, zkontrolujte, Ze jste odpoijili zastréku.
Chladni¢ku necistéte tak, Ze do ni nalijete vodu.

Vnitfni a vnéjSi Casti zafizeni otfete teplou vodou pomoci mékkého hadfiku
nebo houbicky.

Vyjméte jednotlivé ¢asti a ty oCistéte. Nemyjte je v myC&ce na nadobi.

7N
@

K Cisténi nikdy nepouZzivejte hoflavé nebo leptavé materialy, napf. fedidlo,
benzin nebo kyselinu.

Kondenzator (zadni ¢ast spotfebite) musite jednou roné odcistit
kartaCem, abyste tak zajistili usporu energie a zvysili produktivitu.

Zkontrolujte, zda je spotrebi¢ odpojeny.

ODMRAZOVANI

Vase chladni¢ka se automaticky odmrazuje. Voda nahromadéna v disledku odmrazovani
projde do odpafovaci nadoby a tam se sama odpaifi.

Odparovaci
nadobky
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VYMENA LED

Kontaktujte autorizované servisni centrum, prosim.

CAST- 5.: DOPRAVA A PREMISTENI

Preprava a zména umisténi

Uchovejte plvodni obaly a pénovy polystyren (PS).

Bé&hem prepravy musi byt spotfebic zajistén silnym lanem
nebo popruhem. B&éhem prepravy musi byt dodrzena pravidla
uvedena na prepravnim obalu.

Pfred pfepravou nebo zménou umisténi musi byt vyjmuty
vSechny pohyblivé ¢asti (tj. policky, crisper...) nebo musi byt
upevnény popruhy, aby se predeslo jejich tfasu.

Z
e

Premisténi dvefi

Jsou-li madla vasi chladniCky instalovana z predni Casti dvefi, nelze zménit smér otevirani
dvefi chladnicky.

Smér otevirani dvefi Ize zménit u modell bez madel.

servisnicentrum, a pozadat o provedeni zmény otevirani. Tento servisni zasah je hrazen
spotrebitelem.

CAST- 6.: NEZ KONTAKTUJETE SERVIS

Zkontrolujte upozornéni:
Chladnicka vas varuje pokud teplota v chladni¢ce a mrazni€ce klesne na nespravnou urover nebo
kdyz dojde k problému se spotiebicem. Vystrazné kddy se zobrazi na displeji Vaseho spotfebice.

TYP CHYBY TYP CHYBY PROC CO DELAT

Nékteré ¢asti jsou
mimo provoz nebo

SR Upozornéni na chybu doglo k selhani Co nejdrive kontaktujte servis
chladiciho procesu.
1. Rozmrazené potraviny
znovu nemrazte a rychle je
spotrebuijte.
. 2. Teplotu v mraznicce
Toto upozornéni se o
5 ’ | zobrazi zejména nastavte na nizsi hodnc')ty nebo
LF Mrzni¢ka malo mrazi nastavte super mrazeni, dokud

po dlouhodobém

i e, mraznicka nedosahne normalni
vypadku napajeni.

teploty.

3. Nevkladejte Cerstvé potraviny
dokud nedojde k odstranéni
zavady.
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TYP CHYBY TYP CHYBY PROC CO DELAT

1. Teplotu v chladni¢ce

nastavte na nizsi hodnoty nebo
nastavte super chlazeni, dokud

Idealni teplota
v chladnicce je +4 °C.

LC Chlad’nlcka malo Pokud se z’obra_2| t.oto chladniéka nedosahne normalni
chladi upozorneéni, existuje teploty
riziko, Ze se vase — "
potraviny zkazi 2. Neotevirejte dvefe dokud
' nedojde k odstranéni zavady.
Tuto zavadu uvidite pfi prvnim
,Nedostatek chladu® |Jde o kombinaci chyb spustenl s’potrlebu_:e. K.Je”mu
LFalLC .- odstranéni dojde jakmile
Varovani LF aLC. N ; " o
prisluSenstvi dosahne normalni
teploty.
Jidl hladnic 1. Zkontrolujte, zda neni ,Rezim
Chladni¢ka moc \clo v chladnicee super chlazeni“ zapnuty.
HC zacne mrznout kvali

chladi ofili§ nizké teplote. 2. Zvyétgv hodnotu teploty

v chladnicce.
Toto neni zavada. Tento stav
brani poSkozeni kompresoru.
Po obnoveni spravného napéti
tato vystraha zmizi.

Kdyz napajeni klesne
LOPO Nizké napéti Varovani | pod 170 V, spotrebic
se vypne.

Pokud chladni€¢ka nefunguje

» Doslo k vypadku napajeni?

+ Je zastrCka zapojena spravné?

* Je pojistka zastrcky, do niz je zasuvka zapojena, vypalena?

* Doslo k problému se zasuvkou? Chcete-li to zkontrolovat, zapojte chladniCku do znamé
funkCni zasuvky.

Je-li vase chladnic¢ka hlucna:
Normalni zvuky

Zvuk praskani (praskani ledu):

* Lze ho slySet béhem automatického odmrazovani.

+ Jakmile dojde k zchlazeni nebo zahrati zafizeni (expanze materialu, z néhoz je spotrebic
vyroben).

Kratké praskani: Tento zvuk Ize slySet kdyz termostat zapne a vypne kompresor.

Zvuk kompresoru: Normalni zvuk motoru. Tento zvuk znaci, Ze kompresor funguje normalné.
PFi spusténi kompresoru se muze krat8i dobu ozyvat mirny hluk.

Zvuk bublani: Tento zvuk Ize slySet kdyz chladici kapalina protéka potrubim v systému.

Zvuk tekouci vody: Je to normalni zvuk protékajici do odpafovaciho zasobniku. Tento zvuk Ize
zaslechnout béhem odmrazovani provadéného zafizenim.

Zvuk privadéné vody: Jde o normalni zvuk ventilatoru. Tento zvuk |ze zaslechnout diky
cirkulaci vzduchu u chladniCek No Frost, pokud systém funguje tak jak ma.
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Jsou-li okraje chladnic¢ky, které jsou v kontaktu s tésnénim dvefri horké:
+ Zejména béhem letnich mésicu (za horkého poc€asi) mize dojit k zahfati povrcha, které jsou
v kontaktu s tésnénim chladniCky je-li kompresor spustény a je to zcela normaini.

Pokud dojde k hromadéni vihkosti ve vnitini €asti chladnicky:

» Byly potraviny fadné zabaleny? Byly nadoby pfed vlozenim do chladni¢ky dobfe osuseny?

» Dochazi ¢asto k otevirani dvefi chladni¢ky? Kdyz dojde k otevfeni dvefi, do chladni¢ky se
dostane vilhkost ve vzduchu v mistnosti. Zejména, je-li vihkost v mistnosti vysoka, ¢im Castéji
jsou dvere chladniCky otevirany, tim Castéji dojde k hromadéni vihkosti.

« Je normalni, ze se béhem automatického odmrazovani tvofi na zadni sténé chladnicky
kapky vody. (U statickych modelu)

Nejsou-li dvere Fradné otevirany a zavirany:

» Brani zavfeni dvefi nékteré potraviny?

* Byly spravné umistény poli¢ky ve dvefich chladnic¢ky?
« Jsou tésnéni dvefi opotfebovana nebo vadna?

» Stoji vase chladni¢ka na rovném povrchu?

DULEZITA UPOZORNEN:I:

« Po nahlém vypadku napajeni nebo po odpojeni spotfebice se aktivuje funkce ochrany
kompresoru, protoze plyn v chladicim systému jeSté neni stabilizovany . Vase chladnicka se
spusti po 5 minutach, neni nic, z ¢eho byste si méli délat starosti.

* Pokud nebudete chladni¢ku pouzivat delSi dobu (napf. béhem dovolené), odpojte ji.
Chladnicku vycistéte v souladu s pokyny v ¢asti 4 a nechte dvefe oteviené, abyste tak
zabranili hromadéni vlihkosti a zapachu.

* Pokud problém pfetrvava i poté, co jste dodrzeli vSechny vySe uvedené pokyny, obratte se
na nejblizSi autorizovany servis.

« Zakoupeny spotfebi€ je ureny do domacnosti a Ize ho pouzit pouze v domacim prostredi
a ke stanovenym ucelum. Nehodi se pro komeré&ni pouziti. Pokud uzivatel pouzije spotfebic
zpusobem, ktery je v rozporu s uvedenymi funkcemi, zdarazriujeme, ze vyrobce a prodejce
nenesou zodpovédnost za zadnou opravu a selhani v ramci zaruc¢niho obdobi.

Tipy pro usporu energie

1. Spotfebi€ nainstalujte do dobfe vétrané mistnosti, ale ne na pfimé slunecni svétlo ani do
blizkosti zdroje tepla (radiator, sporak, atd.). Jinak pouzijte izolacni desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pred vloZzenim do spotrebiCe vychladnout.

3. PFirozmrazovani viozte potraviny do chladni¢ky. Nizka teplota zmrazenych potravin pomuze
zchladit prostor chladnicky. USetfite tak energii. Je-li zmrazené jidlo rozmrazovano venku, je
to plytvani energii.

4. Napoje musi byt pfi vlozeni zakryté. V opacném pfipadé se zvysi vihkost ve spotrebici. A vSe

bude trvat déle. Zakryti napojl rovnéz pomaha zachovat chut a vuni.

PFi vlozeni potravin a napoju oteviete dvere spotfebice na co nejkratsi dobu.

Kryty riznych Casti ve spotiebiti ponechte uzaviené (crisper, chiller, atd.).

Tésnéni dvefi musi byt Cisté a tvarné. Je-li tésnéni opotiebované, je tfeba, aby jeho vymeénu

provedl servisni technik.

NOo O
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CAST- 7.: CASTI SPOTREBICE A PRISLUSENSTVI

Tento obrazek byl vytvoren pro informacni ucely, aby ukazal rizné ¢asti a pfisluSenstvi ve
spotrebi€i. Casti se mohou lisit podle modelu spotrebice.

A) Prostor chladnicky
B) Prostor mraznicky

1) Svételné Cidlo 10) Prostfedni zasuvka v mraznicce
2) Pfihradka na vino * 11) Spodni zasuvka v mrazni¢ce

3) Sklenéné policky v chladnicce 12) Zasobnik na led

4) Kryt crisperu (Suplikl na zeleninu) 13) Kryt chladici baterie

5) Crispery (Supliky na zeleninu) 14) Chladici baterie

6) Kryt ulozného boxu 15) Police na lahve

7) Multifunkéni ulozny box 16) Prostfedni poli¢ka ve dvefich

8) Spinac svétla 17) Horni poli¢ky ve dvefich

9) Horni zasuvka v mraznicce 18) Drzak na vejce

* u nékterych modeld
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CAST- 8.: INFORMACNI LIST

Obchodni znacka ETA
Model 237290010
Typ spotrebice 3) 7
TFida energetické uc€innosti

(A - nizka spotfeba el. energie, A++
G - vysoka spotfeba el. energie)

Spotifeba energie za 365 dni ) 275
Uzitny objem celkem 357
z toho : objem chladici Casti 260
z toho : objem mrazici ¢asti 97
Oznaceni mraziciho prostoru *(***)
Doba skladovani pfi poruse, doba nabéh 15
teploty

Mrazici vykonnost (kg/24hod) 12
Ttida klimatu %) T/N
HluCnost 45

1)
Spotieba energie v kWh/rok, zaloZzena na vysledcich normalizované zkousky po dobu 24 hod.
Skute€na spotfeba energie zavisi na zpusobu pouziti a umisténi spotfebice.

2) 3)
SN : okolni teplota od + 10 °C do + 32 °C 3 = chladnicka s prostory o nizké teploté
N : okolni teplota od + 16 °C do + 32 °C 4 = chladniCka s prostory o nizké teploté (*)
ST : okolni teplota od + 16 °C do + 38 °C 5 = chladnicka s prostory o nizké teploté (**)
T :okolni teplota od + 16 °C do + 43 °C 7 = chladnicka s prostory o nizké teploté *(***)

8 = skiinova mraznicka
9 = truhlicova mraznicka

Tento spotfebic€ je uréen k pouziti za teploty okoli od +16 °C do +43 °C, pfi pouziti za teplot okoli
mimo toto rozmezi nemusi spravné fungovat.

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Pfipadné dalSi dotazy zasilejte na info@eta.cz
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VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zarizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Po ukonceni
zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je pfilozena)
v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto
elektrozarfizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich existuji
. mista zpétného odbéru vyslouZzilého elektrozarizeni. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim nasledkdm pro zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii ¢i akumulatorem. Recyklace materiald
pfispiva k ochrané pfirodnich zdroju. Z tohoto dlvodu prosim nevyhazujte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie/akumulatory do domovniho odpadu.
Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim urfadé nebo na webu www.elektrowin.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouzité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,
na obecnim uradé a na webu www.ecobat.cz.

Importér je registrovan u kolektivniho systému Elektrowin a.s.(pro recyklaci elektrozafizeni)
a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).
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Chladnicka

eta 237290010

CAST-1.: PRED POUZIVANIM SPOTREBICA

VSEOBECNE UPOZORNENIA

UPOZORNENIE: Predchadzajte zablokovaniu vetracich otvorov v
plasti spotrebiCa alebo v zabudovanej konstrukcii.
UPOZORNENIE: Nepouzivajte iné mechanické zariadenia alebo
iné pomocky na zrychlenie procesu rozmrazovania ako su tie, ktoré
odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Vo vnutri prieCinkov na skladovanie potravin v
spotrebiCi nepouzivajte elektrické spotrebiCe, pokial nie su typu, ktory
odporuca vyrobca.

UPOZORNENIE: Predchadzajte poSkodeniu chladiaceho okruhu.
UPOZORNENIE: Aby ste predisli nebezpecfenstvu spbésobenému
nestabilitou spotrebiCa, musi sa upevnit v sulade s pokynmi.

Ak vas spotrebic pouziva ako chladiacu latku R600a, tuto informaciu sa

mo&zete dozvediet zo Stitku na chladici - mali by ste byt opatrni poCas

prepravy a montaze, aby ste predisli poskodeniu chladiacich prvkov

vasho spotrebiCa. Aj napriek tomu, ze R600a je prirodny plyn Setrny na

zivotné prostredie, tak z dévodu, Ze je vybusny, treba v pripade vyskytu

uniku spdsobeného poskodenim prvkov chladi¢a odniest’ chladnicku od

otvoreného plamena alebo zdrojov tepla a nechat’ niekofko minut vetrat

miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.

PocCas prenasania a umiestnenia chladniCky davajte pozor, aby ste

neposkodili okruh chladiaceho plynu.

V tomto spotrebi€i neskladujte vybusné latky, ako napriklad nadoby s

aerosolom s horlavymi pohonnymi latkami v spreji.

Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v domacnosti a na podobné

pouzitie, ako napriklad:

- kuchynské oblasti pre personal v obchodoch, kancelariach a v inych
pracovnych prostrediach,

- farmarske domy a klienti v hoteloch, moteloch a v inych
prostrediach rezidencného typu,

- prostredia urCené na prespanie a najedenie sa,

- kateringové a podobné nemaloobchodné pouzitia.

Ak sa zasuvka nezhoduje so zastrCkou spotrebica, musi ju vymenit’

vyrobca, jeho servisny agent alebo podobne kvalifikované osoby, aby

sa predislo nebezpecenstvu.
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» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, pripadne s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial
na ne nebude dohliadat osoba zodpovedna za ich bezpecnost
alebo im neda pokyny ohfadom pouzivania spotrebi€a. Na deti treba
dohliadat, aby sa zarucilo, Zze sa so spotrebiCom nebudu hrat.

» K napajaciemu kablu vaSej chladniCky sa pripojila Specialne
uzemnena zastrCka. Tato zastrCka by sa mala pouzivat so
Specialne uzemnenou zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo
vaSej domacnosti ziadna takato zasuvka nenachadza, dajte si ju
nainStalovat’ autorizovanym elektrikarom.

« Tento spotrebi€ mézu pouzivat deti od 8 rokov a starSie a osoby
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, ak sa na ne
bude dohliadat alebo sa im poskytnu pokyny o pouzivani spotrebiCa
bezpecnym spdsobom a pochopia prislusné nebezpecenstva. Deti
by sa so spotrebicom nemali hrat. Cistenie a udrzbu zo strany
pouzivatela by nemali vykonavat deti bez dohladu.

» Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca, jeho

servisny agent alebo podobne kvalifikované osoby, aby sa predislo

nebezpecenstvu.

Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v nadmorskych vySkach nad

2000 m.

Staré a pokazené chladni¢ky
Ak ma vasa stara chladniCka zamok, rozbite ho alebo ho pred likvidaciou odstrarite,
pretoZe by sa v nej mohli uvaznit deti, Co by mohlo spdsobit nehodu.
Staré chladniCky a mrazni¢ky obsahuju izolacny material a chladiace latky
s CFC. Z tohto dévodu davajte pozor, aby ste pri likvidacii svojej starej chladnicky
B neposkodzovali Zivotné prostredie. PozZiadajte miestne drady o likvidaciu WEEE,
a to za ucelom opatovného pouzitia, recyklacie a obnovy.

Poznamky:

* Pred inStalaciou a pouzivanim svojho spotrebiCa si pozorne precitajte pouzivatelsku
priruCku. Nie sme zodpovedni za Skody vzniknuté nespravnym pouzivanim.

» Postupujte podla vSetkych pokynov na spotrebici a v pouzivatelskej prirucke a uschovajte si
tuto priruCku na bezpecnom mieste, aby ste vyrieSili problémy, ktoré by sa mohli vyskytnat
v buducnosti.

+ Tento spotrebi€ sa vyrobil, aby sa pouzival v domacnostiach a mbze sa pouzivat vylucne
v domacnosti a na uvedené ucely. Nie je vhodny pre komercné alebo bezné pouzivanie.
Takéto pouzivanie spdsobi zruSenie zaruky na spotrebi€ a nasa spolo¢nost nebude
zodpovedna za vzniknuté straty.

+ Tento spotrebi€ sa vyrobil za ucelom pouzivania v domacnostiach a je vhodny vylu¢ne na
chladenie/skladovanie potravin. Nie je vhodny pre komeréné alebo bezné pouzivanie a/
alebo pre skladovanie inych latok ako jedla. NaSa spoloCnost nie je zodpovedna za straty,
ktoré by sa v opacnom pripade vyskytli.
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Bezpecénostné upozornenia

Nepouzivajte viacero zasuviek alebo predlzovacich kablov.
Nezapajajte do poskodenych, rozbitych alebo starych zasuviek.
Kabel netahajte, neohybajte alebo neposkodzuijte.

PN

Tento spotrebi€ je navrhnuty na pouZzivanie dospelymi osobami, takze

nedovolte detom, aby sa so spotrebiCom hrali, pripadne im nedovolte sa veSat
na dvierka.

Nepripajajte alebo neodpajajte zasuvku do/zo zastréky mokrymi rukami, aby ste
predisli zasahu elektrickym pradom!

Do prie€inka mraznic¢ky nedavaijte sklenené ffase alebo nadoby s napojmi. Flase
alebo nadoby mézu vybuchnut..

Z dévodu vasej bezpecnosti nedavajte do chladnicky vybusné alebo horlavé ,\&
materialy. Napoje s vySSim obsahom alkoholu umiestnite vertikalne pricom ich \
hrdla v prieCinku chladnicky pevne uzatvorte.

Ked beriete fad vyrobeny v priestore mraznicky, nedotykajte sa ho, pretoze
mobze spdsobit omrzliny a/alebo sa mbzete porezat. ﬁ
Zmrazenych tovarov sa nedotykajte mokrymi rukami! Nejedzte zmrzlinu a kocky

ladu okamzite potom, €o ich vyberiete z prieCinku mraznicky!

Zmrazene tovary po roztopeni opatovne nezmrazujte. Mohlo by to spésobit @

%

zdravotné problémy, ako napriklad otravu jedlom.

Nezakryvajte telo alebo hornu Cast' chladni¢ky Cipkovanou deCkou. Ma vplyv na
vykon chladniCky. Prislusenstvo v chladniCke poCas prepravy upevnite, aby ste
predisli jeho poSkodeniu.

InStalacia a prevadzka vasej chladni¢ky
Skér, ako chladni¢ku zagnete pouzivat, mali by ste davat pozor na nasledujuce body:

Prevadzkové napatie vasej chladnicky je 220 az 240 V pri 50 Hz.

Nepreberame zodpovednost' za Skody, ktoré sa vyskytnu z dévodu neuzemneného pouzivania.
Chladni¢ku umiestnite na miesto, na ktorom nebude vystavena priamemu sineénému svetlu.
Vas spotrebi€ by sa mal nachadzat vo vzdialenosti aspon 50 cm od sporaka, plynovych rur a
mal by sa nachadzat vo vzdialenosti aspori 5 cm od elektrickych rur.

Vasa chladnicka by sa nikdy nemala pouzivat' v exteriéri alebo nechavat na dazdi.

Ked sa chladnicka umiestni vedla mraziacej skrine, mal by sa medzi nimi nachadzat priestor
aspon 2 cm, aby sa prediSlo vyzrazaniu vlhkosti na vonkajSom povrchu.

Na chladnicku ni¢ nedavajte a chladnicku instalujte na vhodné miesto, aby bolo dostupnych
aspon 15 cm na hornej strane

Nastavitelné predné nozicky by sa mali stabilizovat v prislusnej vySke, aby mohla
chladni¢ka fungovat’ stabilnym a spravnym spésobom. NozZicky mdzete nastavit
ich oto€enim v smere hodinovych ruciCiek (alebo opacnym smerom). Toto by sa
malo vykonat pred vlozenim potravin do chladnicky.

Pred pouzitim chladni¢ky utrite vSetky diely vlaznou vodou s pridanou plnou
Cajovou lyziCkou sody bikarbony, potom ich nasledne oplachnite Cistou

vodou a vysuste. Po vycCisteni vSetky diely dajte na svoje miesto.

Nainstalujte plast na nastavenie vzdialenosti (diel s Ciernymi lopatkami na zadnej
strane) otoCenim o 90° tak, ako je zobrazené na obrazku, aby sa predislo tomu,
Ze sa kondenzator dotkne steny.

Chladni¢ka by mala byt umiestnena pri stene s volnou vzdialenostou najviac 75 mm.
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Pred pouzivanim chladni¢ky

* Ked sa chladniCka spusti po prvykrat alebo po preprave, uchovajte ju vo
vzpriamenej polohe na dobu 3 hodiny a zapnite ju, aby sa umoznila efektivna
prevadzka. V opacnom pripade mézete poskodit kompresor.

« ZvaSej chladniCky mbze pri prvom pouziti vychadzat zapach. Zapach vyprcha,

ked chladni¢ka za¢ne chladit.

Informacie o technoldégii No-Frost

Chladnicky s technoldgiou No-frost sa odliSuju od inych statickych chladniciek
svojim principom prevadzky.

Pri normalnych chladnickach sa vihkost, ktora prechadza do chladnicky cez
otvorenia dveri a vlhkost' nachadzajucu sa v potravinach, spésobuje zamfzanie
v prieCinku mraznicky. Aby ste rozmrazili namrazu a lad v prieCinku mraznicky,
musite pravidelne vypinat’ chladnicku, umiestnit potraviny, ktoré je potrebné
uchovat zmrazené do samostatného chladiaceho prieCinku a odstranit' l'ad
zozbierany v prieCinku mraznicky.

Situacia je pri chladni¢kach s technolégiou No-frost uplne odliSna. Suchy
a chladny vzduch sa rovnomerne a rovnako fuka do prie€inkov chladni¢ky
a mraznicky, a to cez viacero bodov pomocou ventilatora. Chladny vzduch
rovhomerne a rovnako rozvadzany medzi policami chladi vSetky vase
potraviny rovnomerne a rovnako, ¢im predchadza vihkosti a zamfzaniu.

Preto va$a chladnicka s technolégiou No-frost umozriuje jednoduché
pouzivanie okrem jej obrovskej kapacity a Stylového vzhladu

CAST-2.: ROZNE FUNKCIE A MOZNOSTI

DISPLEJ A OVLADACI PANEL
Pouzivanie ovladacieho panelu

11

1. Umoznuje upravit’ nastavenu hodnotu

-16, -18, -20, -22, -24 °C, SF.

na 8,6, 5,4, 2°C, SC.
(ekonomicky, dovolenka ...).
chladenia.

mrazenia.
. Zobrazuje symbol detskej zamky.

. Zobrazuje symbol alarmu.

O© 0N

mrazniCky a v pripade potreby aktivovat rezim
2 supermrazenia. Mraznicka sa méze nastavit na

10 2. Umoznuje upravit' nastavenu hodnotu
chladniCky a v pripade potreby aktivovat' rezim

1 superchladenia. Chladni¢ka sa mbéze nastavit
3. V pripade potreby umozni aktivovanie rezimov

3 4. Zobrazuje obrazovku nastavenej hodnoty

5. Zobrazuje obrazovku nastavenej hodnoty

. Zobrazuje symbol ekonomického rezimu.

. Zobrazuje symbol reZimu dovolenky.
10. Zobrazuje indikator supermrazenia.

11. Zobrazuje indikator superchladenia.
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PREVADZKA CHLADNICKY

Rezim supermrazenia
Ako sa pouzije?

Stlacte tlacidlo nastavenia mraznicky, kym sa na obrazovke nezobrazia
pismena SF. BzucCiak vyda zvuk pip pip. Rezim sa nastavi. Rezim
rychleho mrazenia pokracuje po 24 hodin. po 24hodinach sa rezim super
rychleho mrazenia zrusi automaticky a spotrebic sa vrati do bezného
stavu.

Segment teploty v mrazni¢ke zobrazi ,SF*.

Pocas tohto rezimu:

Rezim superchladenia
Ako sa pouzije?

Pocas tohto rezimu:

Ekonomicky rezim
(teplota v chladni¢ke bude nastavena na + 4 °C, v mrazni¢ke na -18 °C)

Ako sa pouzije?

MobZete nastavit teplotu v chladniCke a rezim superchladenia. V tomto pripade rezim
supermrazenia bude pokraCovat.

Nemo&zete vybrat ekonomicky rezim a rezim dovolenky.

Rezim supermrazenia mozete zrusit rovnakym postupom, ktory ste pouzili pri jeho zvoleni.

Stlacte tlacidlo nastavenia chladni¢ky, kym sa na obrazovke nezobrazia
pismena SC. Bzuciak vyda zvuk pip pip. Rezim sa nastavi.
Segment teploty v chladnic¢ke zobrazi ,SC*.

MobZete nastavit teplotu v mraznicke a rezim supermrazenia. V tomto

pripade rezim superchladenia bude pokracCovat.

Nemo&zete vybrat ekonomicky rezim a rezim dovolenky.

Rezim superchladenia mdzete zrusit rovnakym postupom, ktory ste pouzili pri jeho zvoleni.

Stlacte ,tlaCidlo rezimu®, kym sa okolo symbolu ekonomického rezimu
nezobrazi kruzok.

Ak sa 1 sekundu nestlaci ziadne tlaCidlo. Rezim sa nastavi. Kruzok
3-krat zablika. Ked sa rezim nastavi, bzuciak vyda zvuk pip pip.
Segment mrazni¢ky a chladni¢ky zobrazi ,E*.

Rozsvieti sa kruzok symbolu ekonomického rezimu a E , kym sa rezim nedokonci.

Pocas tohto rezimu:

MobZete nastavit mrazniCku. Ked sa ekonomicky rezim zrusi, zvolené hodnoty nastavenia
budu pokracovat.

MobZete nastavit’ chladniCku. Ked sa ekonomicky rezim zrusSi, zvoleného hodnoty nastavenia
budu pokraCovat.

MobzZete vybrat rezimy superchladenia a supermrazenia. Ekonomicky rezim sa automaticky
zrusi a aktivuje sa zvoleny rezim.

Po zruSeni ekonomického rezimu mézete vybrat rezim dovolenka. Nasledne sa aktivuje
zvoleny rezim.

Aby ste ho zrusili, budete musiet’ len stlacit tlacidlo rezimu.
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Rezim dovolenky
(teplota v chladni¢ke bude nastavena na + 8 °C, v mraznic¢ke na -18 °C)

Ako sa pouzije?

« Stlacte ,tlacidlo rezimu®, kym sa okolo symbolu lietadla nezobrazi krizok.

* Ak sa 1 sekundu nestlaci ziadne tlacidlo. Rezim sa nastavi. Kruzok
3-krat zablika. Ked sa reZzim nastavi, bzuciak vyda zvuk pip pip.

+ Segment teploty v mraznicke zobrazi ,H".

* Rozsvieti sa kruzok symbolu lietadla a symbol H, kym sa rezim
nedokonci.

Pocas tohto rezimu:

* Mobzete nastavit mrazniCku. Ked sa rezim dovolenky zrusi, zvolené hodnoty nastavenia
budu pokracovat.

* Mbzete nastavit chladnicku. Ked sa rezim dovolenky zrusi, zvolené hodnoty nastavenia
budu pokraCovat.

+ Mobzete vybrat rezimy superchladenia a supermrazenia. Rezim dovolenky sa automaticky
zruSi a aktivuje sa zvoleny rezim.

» Po zruseni rezimu dovolenky mézZete vybrat ekonomicky rezim. Nasledne sa aktivuje
zvoleny rezim.

» Aby ste ho zrusili, budete musiet’ len stlacit' tlaCidlo rezimu.

Rezim chladenych napojov
Kedy sa pouzije?
Tento rezim sa pouziva na schladenie napojov v ramci nastavitelného ¢asu.

Ako sa pouzije?

* Na 3 sekundy stlacte tlaCidlo mraznicky.

* Na obrazovke mrazniCky sa zobrazia pismena dc a na obrazovke
chladni¢ky zablika 05.

+ Stlacte tlacidlo chladni¢ky, aby ste nastavili ¢as (05 - 10 - 15 - 20 - 25 -

30 minut).

Ked vyberiete Cas, Cisla na obrazovke 3-krat zablikaju a zaznie pip pip.

Ak sa v ramci 2 sekund nestlaci ziadne tladidlo, ¢as sa nastavi.

ZacCne sa odpocitavanie od nastaveného Casu minutu po minute

Na obrazovke bude blikat zostavajuci ¢as.

Aby ste tento rezim zrusili, na 3 sekundy stlacte tlacidlo nastavenia mraznicky.

Varovanie:

* Napoje musia byt vioZzené do mraznicky.

* Nadoba na napoj méze explodovat' ak je v mraznicke dlhSie ako 30 minut. Nezabudnite ju
max. Po 30 minutach z mraznic¢ky vybrat.

Rezim uspory obrazovky

Ako pouzit?

+ Tento rezim sa aktivuje, ked na 5 sekund stlacite tlacidlo reZimu.

* Ak v ramci 5 sekund od aktivovania tohto rezimu nestlacite ziadne
tlacidlo, osvetlenie ovladacieho panelu sa vypne.

+ Ak stlaCite akekolvek tlacidlo, ked je osvetlenie ovladacieho panelu
vypnuté, na obrazovke sa zobrazi aktualne nastavenie a potom budete
moct’ vykonat nastavenia podla svojich potrieb. Ak nezruSite rezim
uspory obrazovky alebo nestlacCite ziadne tlaCidlo v ramci 5 sekund,
ovladaci panel sa opatovne vypne.

* Aby ste rezim uspory obrazovky zrusili, na 5 sekund opatovne stlacte
tlacidlo rezimu.

* Ked je rezim uspory obrazovky aktivny, mdzete tiez aktivovat’ detsku zamku.
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* Ak nestlaCite Ziadne tlaCidlo poCas 5 sekund od aktivovania detskej zamky, vypne sa
osvetlenie ovladacieho panelu. Nasledne mézete zobrazit’ predchadzajuce nastavenia a to,
Ze symbol detskej zamky je aktivny, ked stlacite ktorékolvek tlaCidlo a detsku zamku budete
moct zrusit tak, ako je popisané v pokynoch pre dany rezim.

Rezim zruSenia osvetlenia

Kedy sa pouzije?

* Ak chcete zrusit osvetlenie chladnicky, mézete vybrat' tento rezim.

+ Pri zatlaCenom tlacidle mraznicky, chladnicky, rezimu otvorte a zatvorte 3-krat dvierka.
ReZim sa zvoli tymto spésobom. Odteraz sa osvetlenie nezapne, kym sa funkcia rovnakym
spdsobom nezrusi.

* Ak chcete tento rezim zrusit, zopakujte rovnaky postup alebo reZzim sa automaticky sam po
24 hodinach zrusi.

Fungovanie detskej zamky

Kedy sa pouzije?

Na zabranenie hraniu sa detom s tlaCidlami a na zmenenie nastaveni, ktoré ste vykonali,
je v spotrebici dostupna detska zamka

Aktivovanie detskej zamky
Sucasne na 5 sekund stlacte tlacidla mrazni¢ky a chladnicky.

Deaktivovanie detskej zamky
Sucasne na 5 sekund stlacte tlaidla mrazni¢ky a chladnicky.

Poznamka: Detska zamka sa tiez deaktivuje v pripade, ze sa prerusSi privod energie alebo sa
chladnicka odpoji.

Nastavenia teploty chladenia

« Uvodna hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty chladenia
je +4 °C.

+ Raz zatlacte tlacidlo chladenia.

+ Ked po prvykrat stlaCite toto tlaCidlo, na indikatore nastavenia chladenia
sa zobrazi posledna hodnota.

» Vzdy, ked stlacite toto tlacidlo, nastavi sa nizSia teplota. (+8 °C, +6 °C,
+5 °C, +4 °C, +2 °C, superchladenie)

+ Ked stlacite tlaCidlo nastavenia chladenia az dovtedy, kym sa na
indikatore nastavenia chladenia nezobrazi symbol superchladenia a ked nestlacCite ziadne
tlacidlo do 1 sekundy, za¢ne blikat superchladenie.

* Ak budete pokracovat v stlacani, restartuje sa od +8 °C.

+ Aktivuje sa hodnota teploty zvolena pred rezimom dovolenky, rezimom supermrazenia,
rezimom superchladenia alebo ekonomickym rezimom a zostane rovnaka, ked rezim skonci
alebo sa zrusi. Spotrebi¢ pokracuje v prevadzke s touto hodnotou teploty.

Nastavenia teploty mrazni¢ky

« Uvodna hodnota teploty pre indikator nastavenia teploty mrazenia
je-18 °C.

* Raz zatlacte tlacidlo nastavenia mrazenia.

+ Ked prvykrat stlaCite toto tlaCidlo, na obrazovke bude blikat naposledy
nastavena hodnota.

+ Vzdy, ked stlacite toto tlaCidlo, nastavi sa nizSia teplota (-16 °C, -18 °C,
-20 °C, -22 °C, -24 °C supermrazenie).
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* Ked stlacite tlaCidlo nastavenia mrazenia az dovtedy, kym sa na indikatore nastavenia
mrazenia nezobrazi symbol supermrazenia a ked nestlacCite Ziadne tlacidlo do 1 sekundy,
zacne blikat supermrazenie.

* Ak budete pokracovat v stlacani, restartuje sa od -16°C.

Upozornenia na nastavenia teploty

* VaSe nastavenia teploty sa nevymazu, ked sa vyskytne prerusenie energie.

» S ohladom na efektivnost sa neodporuca, aby ste pouzivali svoju chladni€ku v prostrediach
chladnejsich ako 10 °C.

* Nastavenia teploty by sa mali vykonat’ podfa Castosti otvarania dvierok a mnozstva potravin
uchovavanych v chladnicke.

* Pred dokoncCenim nastavenia neprechadzajte na iné nastavenie.

* Po zapojeni méze byt vasa chladniCka v nepretrzitej prevadzke az 24 hodin, a to v zavislosti
od okolitej teploty, kym sa kompletne schladi. PoCas tohto obdobia neotvarajte pravidelne
dvere chladnicky a nedavajte do nej nadmerné mnozstvo potravin.

* Pouzije sa funkcia 5 minutového oneskorenia, aby sa predislo poSkodeniu kompresora
chladnicky, ked odpojite zastrCku a potom ju opatovne zapojite, aby sa znova pouzivala
alebo v pripade preruSenia napajania. Vasa chladniCka zacne po 5 minutach normalne
fungovat.

« Vasa chladni¢ka je navrhnuta tak, aby fungovala pri intervaloch okolitej teploty uvedenych
v normach, a to v sulade s klimatickou triedou uvedenou na informa&nom §titku.
NeodporuCame prevadzku vasej chladniCky mimo uvedenych limitnych hodnét teploty s
ohladom na efektivnost’ chladenia.

» Toto zariadenie je ur€ené pre pouzitie pri okolitej teplote v rozmedzi 16°C - 43°C rozsahu.

Klimaticka trieda | Okolita teplota
T 16 az 43 °C
ST 16 az 38 °C
N 16 az 32 °C
SN 10az 32 °C

Poznamka: Ak je teplota okolia vysSia ako 38 °C, teplota priestoru mrazni¢ky sa neda nastavit
na -22 °C a -24 °C. Da sa nastavit len na hodnoty -16 °C, -18 °C, -20 °C

PRISLUSENSTVO

Miska na I‘ad

» Aby ste vybrali misku na lad: vytiahnite horny Suplik mrazni¢ky ¢o
najviac von a potom vytiahnite misku na fad.

» Naplite misku na I'ad do 3/4 vodou a vlozte ju do mraznicky.

Poznamka: Zatial ¢o vkladate misku na lad do mraznicky, drzte ju vo
vodorovnej polohe. V opaénom pripade sa mbzZe voda v rozliat.

Suplik mrazniéky
Sluzi na ulahCenie pristupu k mrazenym potravinam.

Vybratie Supliku mraznicky:
» Suplik €0 mozno najviac vytiahnite
* Prednu Cast Supliku nadvihnite a vytiahnite ho.

SK-29



O

Pri opatovnom vkladani Suplika vykonajte rovnaky postup v opaénom poradi.
Poznamka: Pocas vyberania Supliku ho vzdy drzte za rukovat.

Protizapachovy filter
Filter v tejto oblasti blokuje zapach v priestore chladnicky.

Regulacia vihkosti
V pripade, Ze je box na zeleninu uplne plny, otvorte prieduchy v zadne;j
Casti poliCky. Tak sa zaisti kontrola vzduchu a vlhkosti a zvysi sa zivotnost
potravin.

Pokial na sklenenej policke vidite akukofvek kondenzaciu, musite tiez
otvorit’ tuto posuvnu Cast, ktora sa nachadza v zadnej Casti poliCky.

Multifunkény ulozny box
Tento box mbzete nastavit a pouzivat ako 2 odliSné funkéné oddelenia.

Poznamka: Vasa chladnicka sa dodava s vyobrazenou klapkou v otvorenej polohe.
Deklarovana spotreba energie sa méze lisit podla prave nastaveného spdsobu vyuzitia
multifunk&ného boxu.

1. Na pouzitie ulozného boxu ako FRESH zéna (0 ° C - pre ulozenie ¢erstvého masa a
ryb): Ak chcete pouzit' toto prislusenstvo ako FRESH z6nu, musite presunut posuvnu Cast
(kryt, ktory je zobrazeny na obrazku) z uzatvorenej pozicie do otvorenej pozicie.

2. Na pouzitie ulozného boxu ako Crisper (pre ulozenie ovocia a zeleniny): Ak chcete
pouzit toto prislusenstvo ako crisper, musite presunut posuvnu Cast' (kryt, ktory je zobrazeny
na obrazku) z otvorenej pozicie do zatvorenej pozicie.

* Ak pouzijeme multifunkény box ako FRESH zd6nu, potraviny si oproti ulozeniu v mraznicke
alebo v chladnicke lepSie a dlhSie zachovaju svoju Cerstvost a chut.

* Ked sa zasuvka zaspini, vyberte ju a umyte.

* Policku vysunte a kryt sa automaticky otvori.

Nevkladajte potraviny, ktoré chcete zmrazit’ alebo zasobniky na ad za u¢elom jeho vyroby.

Obrazok 1 Obrazok 2 Obrazok 3
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Vizualne a textové popisy na Casti prisluSenstva sa mézu odliSovat v zavislosti od modelu
spotrebica.

Vybratie multifunkéného ulozného boxu:

« Uplne otvorte kryt. (Obrazok 1)

» Potiahnite poli¢ku chladiaceho boxu smerom von k vam. (Obrazok 2)

» Potiahnite kolieska poli¢ky chladiaceho boxu nahor z kofajni¢ky, aby ste ju vybrali. (Obrazok 3)

Vrecko s Fadom

* Ak dbjde k vypadku napajania alebo poruche, vrecko s fadom mdézete
pouzit' na spomalenie rozmrazovania. NajdIhSiu dobu skladovania
mozete ziskat tak, ze vrecko s [adom date priamo na potraviny
v hornom oddiele.

* Ak chcete uSetrit priestor, vrecko s ladom mé&zete skladovat' v oddiele
dveri.

* Vrecko s ladom mdzete pouzit aj na doCasné schladenie potravin,
napriklad v chladiacej taske.

CAST- 3.: ROZLOZENIE POTRAVIN V SPOTREBICI

Prostory chladnic¢ky

* Aby ste znizili vihkost a naslednu tvorbu namrazy, nikdy nedavajte do chladnicky
neuzatvorené tekutiny do neutesnenych nadob.

» Do chladniCky nikdy nedavajte teplé potraviny. Teplé potraviny by ste mali nechat vychladnut
pri izbovej teplote a mali by sa rozlozit' tak, aby sa zabezpecila dostatoCna cirkulacia
vzduchu v prestore chladnicky.

* Ni€ by sa nemalo dotykat' zadnej steny, pretoze to spdsobi namrazu a balenia sa mdzu
prilepit k zadnej stene. Dvierka chladniCky Casto neotvarajte.

* Umiestnite maso a ocCistené ryby (zabalené v baliCkoch alebo plastovych féliach), ktoré
pouzijete za 1 az 2 dni do multifunkéniho boxu v spodnej €asti chladni¢ky , pretoze je to
najchladnejSia Cast' a zaruCi najlepsSie podmienky skladovania.

» Do Crisperu (Suplika pre ovocie a zeleninu) mozete vkladat’ ovocie a zeleninu bez balenia.
Niektoré odporucania pre umiestnenie a skladovanie potravin su uvedené nizsie.

Potraviny Maximalny ¢as skladovania Miesto v chladnicke

Zelenina a ovocie 1 tyzden Priehradka na zeleninu
Zabalené v plastovej folii alebo vo

Maso a ryby 2-3dni vreckach, pripadne v nadobe na
maso (na sklenenej policke)

Cerstvy syr 3 -4dni V Specialnej policke vo dverach

Maslo a margarin 1 tyzden V Specialnej poliCke vo dverach

Fl’gékova'né produkty Az do'dvétutnu sp,otreby od- V Specialnej policke vo dverach

mlieko a jogurT poruc¢aného vyrobcom

Vajicka 1 mesiac V policke na vajicka

Varené potraviny V38etky policky

POZNAMKA: Zemiaky, cibule a cesnak by sa v chladni¢ke nemali skladovat.
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Priestory mrazni¢ky

MrazniCka sa pouziva na skladovanie hlbokozmrazenych alebo zmrazenych potravin pocCas
dlhého obdobia a na vyrobu kociek ladu.

Potraviny, ktoré chcete zamrazit, vlozte do horného boxu a zapnite funkciu supermrazenia.
Funkcia sa automaticky ukoncCi po 24 hodinach od zapnutia tejto funkcie, neprekracujte
maximalnumraziacu kapacitu.

Cerstvé potraviny nedavajte vedla seba so zmrazenymi potravinami, pretoze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit'.

Pocas zmrazovania Cerstvych potravin (t. j. masa, ryb a mletého masa) ich rozdelte na Casti,
ktoré pouzijete vzdy naraz.

Po rozmrazeni spotrebi€a opatovne vlozte potraviny do mraznicky a nezabudnite ich v
kratkom Case skonzumovat.

Do prieCinka mraznicky nikdy nedavajte teplé potraviny. Pretoze by to malo zly vplyv na
zmrazené potraviny.

Skladovanie mrazenych potravin: pokyny uvedené na baleniach mrazenych potravin by

sa mali vzdy pozorne dodrziavat a v pripade, Ze nie su uvedené Ziadne informacie, by sa
potraviny nemali skladovat dlhSie ako 3 mesiace od datumu zakupenia.

Ked kupujete mrazené potraviny, uistite sa, Ze boli zmrazené pri vhodnych teplotach a ze
balenie nie je poSkodené.

Mrazené potraviny by sa mali prepravovat vo vhodnych nadobach, aby sa uchovala kvalita
potravin a mali by sa vratit k mraziacim povrchom jednotky za ¢o najkratSi mozny Cas.

Ak sa na baleni mrazenych potravin vyskytuju znamky vlhkosti a nezvy€ajného rosenia,

je mozné, Ze bolo v minulosti skladované pri nevhodnej teplote a Ze sa znehodnotili jeho
jednotlivé zlozky.

Zivotnost skladovania mrazenych potravin zavisi od teploty v miestnosti, nastavenia
termostatu, Gastosti otvarania dvierok, typu potravin a od dizky &asu, ktory je potrebny na
prepravu produktu z obchodu domov. Vzdy postupujte podla pokynov vytlacenych na baleni
a nikdy neprekracujte maximalny naznacCeny Cas skladovania.

Uvedomte si, ze ak chcete dvere mrazniCky otvorit okamzite po zatvoreni, nebudu sa lahko
otvarat. Je to uplne bezné! Po dosiahnuti vyvazeného stavu sa budu dat’ dvierka lahko otvarat.

Dolezita poznamka:

Mrazené potraviny by sa po rozmrazeni mali varit' ako Cerstvé potraviny. Ak sa po
rozmrazeni neuvaria, NIKDY sa nem&zu opatovne zmrazovat.

Chut niektorych korenin, ktoré sa nachadzaju vo varenych pokrmoch (aniz, bazalka,
Zerucha, ocot, zmieSané koreniny, zazvor, cesnak, cibufla, horCica, tymian, majoranka, Cierne
korenie atd.), sa zmeni a prevezme silnu chut, ked sa dlhy ¢as skladuje. Z tohto dévodu by
sa k mrazenym potravinam malo pridavat’ len malé mnoZzstvo korenin alebo pozadované
korenie by sa malo pridat az potom, o sa potraviny rozmrazia.

Obdobie skladovania potravin zavisi od pouzitého oleja. Medzi vhodné oleje patri margarin,
telacia mast, olivovy olej a maslo a medzi nevhodné oleje patri arasSidovy olej a bravCovy
tuk.

Potraviny v tekutom skupenstve by sa mali zmrazit' v plastovych poharikoch a iné potraviny
by sa mali zmrazit v plastovych féliach alebo vreckach.

Niektoré odporucania pre umiestnenie a skladovanie potravin v priestore pre hilboké mrazenie
su uvedené na nasledujucich starnach .
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Maso aryb Priprava L EPEN (2
ryoy P skladovania (mesiace)

Steak Zabaleny do félie 6-8
Jahnacie maso Zabaleny do folie 6-8
Telacia roStenka Zabaleny do félie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky 1-3
Bolonska omacka/ Mala by sa zabalit' aj vtedy, ked ma
salama Crievko
Kura a moriak Zabalené do folie 4-6
Hus a kaCka Zabalené do folie 4-6
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach a ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, $tuka, 2
sumec) e e
o — Po odstraneni vnatornosti a Supin ich
Stihle ryby (ostriez, .. . : .

oy . poumyvajte a osuste. Ak je to potrebné, 4
kambala velka, platyz N

- , odrezte chvost a hlavu.
Mastné ryby (tuniak,
makrela, lufara drava, 2-4
sardela)
Makkyse Ocistené a vo vreckach 4-6
Kaviar Vo svojom palenl, v hlinikovej alebo 2.3
plastovej nadobe
Slimak V,slanej vode, v hlinikovej alebo plastovej 3
nadobe

Poznamka: Mrazené maso by sa malo po rozmrazeni varit ako Cerstvé maso. Ak sa maso po
rozmrazeni neuvari, nemalo by sa znovu zmrazovat.

. . , Maximalny ¢as
Zelenina a ovocie Priprava . .
skladovania (mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte a narezte na malé kusky a uvarte 10-13
vo vod
Fazule Olupte a umyte a uvarte vo vode 12
Kel Umyte a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite a narezte na platky a uvarte vo 12
vode
, Odrezte viatku, rozrezte na dva kusky
Korenie e 8-10
a odstrante jadro a uvarte vo vode
Spenat Umyté a uvarené vo vode 6-9
Oddelte listky, rozrezte ruzicky na kusky
Karfiol a chvilku nechajte vo vode s malym 10-12
podielom citrénovej Stavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12
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. . . Maximalny ¢as
Zelenina a ovocie Priprava . .
skladovania (mesiace)
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako
Kukurica . . 12
sladku kukuricu
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrante késtku 4-6
Jahody a ¢ernice Umyte a olupte 8-12
Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12
Slivky, ceresne, kysle |1 te ich a odstréfite stonky 8-12
bobufoviny
Maximalny cas .
Mlie€ne produkty Priprava skladovania Podmlenk_y
. skladovania
(mesiace)
Bglene (homogenizované) Vo vlastnom baleni 2.3 Cisté mlieko — vo
mlieko vlastnom baleni
Na kratkodobé
skladovanie mozete
Syr - s vynimkou bieleho . i pouzit pdbvodné
syru V platkoch 6-8 balenie. Na dlhodobé
skladovanie by sa mal
zabalit' do folie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6
Maximalny ¢cas Dizka rozmrazovania = .
- . . . Cas rozmrazovania v
skladovania pri izbovej teplote riire (mindty)
(mesiace) (hodiny) y
Chlieb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Pecivo 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Kolac 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

CAST-4.: CISTENIE A UDRZBA

* Pred zacatim Cistenia sa uistite, Ze chladni¢ku odpojite.

» Chladnicku necistite nalievanim vody.
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* Vnutornu a vonkajsiu stranu mézete utriet’ pomocou jemnej handricky alebo
Spongie s pouzitim teplej a mydlovej vody.

i (¥

» Pri Cisteni nikdy nepouzivajte horlavé, vybusné alebo leptavé materialy, ako napriklad
riedidlo, plyn alebo kyselinu.

* Raz do roka by ste mali vycistit kondenzator metlou, aby sa zabezpecila
uspora energie a zvysila produktivita.

Uistite sa, ze poc€as Cistenia bude chladni¢ka odpojena.

ROZMRAZOVANIE
Vas$a chladnicka vykonava plnoautomatické rozmrazovanie. Vytvorena voda, ktora predstavuje
vysledok rozmrazovania, prechadza cez vylevku na zozbieranie vody, preteka do

odparovacieho prieCinku za chladni¢kou a z neho sa vyparuje.

PrieCinok
vyparnika

VYMENA LED ZIAROVKY

v v
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CAST-5.: DODANIE A PREMIESTNENIE

Preprava a zmena umiestnenia

Originalne balenie a penovu vypli si mbézZete uschovat pre

opatovnu prepravu (volitelne).

&

Chladni¢ku by ste mali dat' do hrubého balenia, upevnit paskami
alebo silnymi Spagatmi a postupovat podla pokynov prepravy
balenia za u¢elom opatovného prepravenia.

Vyberte pohyblivé diely (poli¢ky, prislusenstvo, prie€inky
na zeleninu atd.) alebo ich po€as premiestriovania a prepravy upevnite v chladnicke k

zarazkam pomocou pasok.

Chladni¢ku prenasajte vo vzpriamenej polohe.

Zmena otvarania dvierok
Smer otvarania dvierok vasej chladniCky sa neda zmenit, ak su rukovate dveri na vasej
chladnicke nainstalované z predného povrchu dvierok.
Mbzete zmenit smer otvarania na dvierkach modelov, ktoré neobsahuju ziadne rukovate.
Ak ma byt smer otvarania vasej chladnicky zmeneny, musite kontaktovat’ najblizSie

autorizované servisné centrum, a poziadat’ o vykonanie zmeny otvarania. Tento servisny

zasah je hradeny spotrebitefom.

Pozrite si vystrahy
VaS$a chladniCka vas upozorni, ak sa teploty chladnicky a mrazni¢ky nachadzaju na
nespravnych urovniach, pripadne vtedy, ked sa vyskytne problém so spotrebiCom. Na
indikatoroch mraznicky a chladni¢ky sa zobrazia vystrazné kody.

CAST-6.: NEZ KONTAKTUJETE SERVIS

procese chladenia
dochadza k poruche

TYP CHYBY TYP CHYBY PRECO CO ROBIT
Nejaké Casti i
SR Vystraha pri poruche nefunguju alebo pri Co najskér zavolajte ohfadom

asistencie do servisu.

Oddiel mraznicky nie

LF je dostatocne chladny

Toto upozornenie
sa zobrazi najma
po dlhom vypadku
napajania

1. Nezmrazujte rozmrazené
potraviny a ¢o najskor ich
pouZite.

2. Nastavte teplotu mraznicky
na nizSie teploty alebo nastavte
rezim superzmrazenia, Kym sa
oddiel nedostane na normalnu
teplotu.

3. Nedavaijte do zariadenia
Cerstvé potraviny, kym tato
porucha nezmizne.

Oddiel chladni¢ky nie

L¢ je dostatoCne chladny

Idealna teplota
oddielu chladnicky
je +4 oC. Ak vidite
tuto vystrahu, vase
jedlo je vystavené
nebezpeclenstvu, Ze
sa pokazi.

1. Nastavte teplotu chladnicky
na nizSie teploty alebo nastavte
rezim superchladenia, kym sa
oddiel nedostane na normalnu
teplotu.

2. Neotvarajte Casto dvere, kym
tato porucha nezmizne.
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PRECO

CO ROBIT

Je to kombinacia typu
chyby LF a LC

Tuto poruchu uvidite pri prvom
spusteni zariadenia Ked budu
v oddieloch normalne teploty,
porucha zmizne

Potraviny zaCinaju
mrznut, pretoze je
priliS nizka teplota

1. Skontrolujte, &i nie je zapnuty
rezim superchladenia

2. Zvyste teplotu chladnicky

TYP CHYBY TYP CHYBY
Vystraha Nie je
LFalC dostatok chladu
Oddiel chladnicky je
HC - .
prilis chladny
LOPO Vyst__rgha nizkeho
napatia

Ked napajanie klesne
pod 170 V, zariadenie
sa zastauvi.

Nie je to chyba. Tym sa zabrani
[ubovofnému poskodeniu na
kompresore. Ked sa napatie
dostane na pozadovanu
uroven, tato vystraha sa vypne

Skontrolujte vystrahy:

Ak vasa chladni¢ka nefunguje:

Doslo k vypadku napajania?

Je zastrCka zapojena spravne do zasuvky?
Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastrcka, alebo je spalena hlavna poistka?
Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky, o ktorej viete,

Ze funguije.

Ak vasa chladnic¢ka nechladi dostatocne:

Je spravne nastavenie teploty?

Otvaraju sa Casto dvere chladni¢ky a ostavaju otvorené dlha dobu?
Su dvere chladni¢ky spravne zatvorené?
Dali ste jedlo alebo potraviny do chladnic¢ky tak, Ze sa dotykaju zadnej steny chladnicky a

brania cirkulacii vzduchu?

Je vasa chladni¢ka nadmerne naplnena?
Je dostatoCna vzdialenost medzi vasou chladni¢kou a zadnou a bo¢nou stenou?
Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouZzivanie?

Ak su potraviny v chladnicke priliS schladené

Je spravne nastavenie teploty?

Dali ste do oddielu mraznicky v poslednom ¢ase viaceré potraviny? Ak ano, vasa chladnicka
modze prilis schladit potraviny v oddiele chladni¢ky, kedZe bude fungovat dihSie, aby sa tieto

potraviny vychladili.

Ak je vasa chladni¢ka pracuje prilis hlasno:
Na udrZanie nastavenej urovne chladenia sa mdze z €asu na €as aktivovat kompresor. Zvuky
z va$ej chladni¢ky su v takom pripade vzhladom k jej funkcii normalne. Ked sa dosiahne
pozadovany stupen chladenia, zvuky sa automaticky znizia. Ak zvuky pretrvavaju:

Je vaSe zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?

Je niedo za chladni¢kou?

Vibruju poli¢ky alebo riad na poli¢kach? Ak sa to stane, vymernte poli¢ky a/alebo riad.
Vibruju veci umiestnené do chladni¢ky?
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Normalna zvuky:

Praskanie (praskanie ladu):
* Pocas automatického rozmrazovania.
* Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v désledku rozpinavosti materialu zariadenia).

Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.

Hluk kompresora (normalny hluk motora): Tento zvuk znamena, Ze kompresor pracuje
normalne. Ked je kompresor aktivovany, moze na kratko spdsobit’ vacsi hluk.

Hluk bublania a Spliechania: Tento hluk je sp6sobeny prudenim chladiacej kvapaliny v rarkach
systému.

Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie po¢as
rozmrazovania. Tento hluk méze byt poCas rozmrazovania pocut.

Hluk pradenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt vdaka cirkulacii
vzduchu pocut v chladnickach s technoldgiou zabranujucou tvorbe namrazy pri bezne;j
prevadzke systému.

Ak sa vnutri chladni€ky hromadi vihkost’:

» Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysuSené pred tym, ako ste ich dali do
chladnicky?

» Otvaraju sa dvere chladni¢ky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vihkost nachadzajuca
sa vo vzduchu v miestnosti do chladnicky. Najma vtedy, ked je vlhkost v miestnosti prilis
vysoka, ¢im CastejSie otvarate dvere, tym rychlejSie bude dochadzat k zvlhéovaniu.

V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené:

* Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?

» Su priehradky na dverach, poli¢ky a zasuvky na svojom mieste?
* Su tesnenia dveri poSkodené?

» Je chladni¢ka na vodorovnhom povrchu

Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé:
Najma v lete (teplom pocasi) mézu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa plochy
teplejSie, to je normalne.

DOLEZITE POZNAMKY:

+ Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej energie
alebo po odpojeni zariadenia, pretoze plyn v chladiacom systéme nie je stabilizovany. To je
uplne normalne a chladni¢ka sa po 4 az 5 minutach restartuje.

» Chladiaca jednotka chladnicky je skryta v zadnej stene. Preto m6zu v désledku prevadzky
kompresora v urCenych intervaloch na zadnom povrchu chladnicky vznikat kvapky vody alebo
[adu. To je normalne. Pokial nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat rozmrazovanie.

* Ak nebudete chladnic¢ku dihsiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte
ju. Vycistite chladniCku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby sa
zabranilo hromadeniu vlihkosti a zapachu.

« Zakupené zariadenie je urCené na pouzitie vdomacnostiach a méze sa pouzit iba
v domacnostiach a na uvedené ucely. Nie je vhodné na komercné alebo bezné pouZivanie.
Ak zakaznik pouziva zariadenie spésobom, ktory nie je v sulade s tymito funkciami,
zdéraznujeme, Ze vyrobca a predajca nenesu zodpovednost za akékolvek opravy a poruchy
v zarucnej dobe.
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* Ak problém pretrvava po tom, €o ste postupovali podla vySSie uvedenych pokynov, obratte
sa na autorizovany servis.

Tipy na usporu energie

1. Spotrebic€ nainstalujte v chladnej a dobre vetranej miestnosti, ale nie na priamom slne¢nom

svetle alebo v blizkosti zdrojov tepla (radiator, sporak atd.). V opacnom pripade pouzite

izola¢nu platnu.

Teplé potraviny a napoje nechajte vychladit mimo spotrebica.

3. Ked roztapate mrazené potraviny, umiestnite ich do priec€inka chladnicky. Nizka teplota
mrazenych potravin pomdze po€as rozmrazovania schladit’ prie€inok chladni¢ky. Takto
zaistite uspory energie. Ak sa zmrazené potraviny vyberu, spésobi to stratu energie.

4. Ked vkladate napoje a kvapaliny, musia byt zakryté. V opacnom pripade sa zvysSi vihkost' v
spotrebig&i. Z tohto dévodu sa predizi pracovny &as. Zakrytie napojov a kvapalin tiez pomaha
uchovavat voru a chut.

5. Pri vkladani potravin a napojov otvorte dvierka spotrebi€a na o mozno najkratsi ¢as.

6. Kryty ktoréhokolvek prie€inka spotrebica s odliSnou teplotou nechajte zatvorené (prieCinok
pre jemné potraviny, chladiaci prieCinok atd.).

7. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a pruzné. Ak su tesnenia opotrebovane, vymente ich.

CAST- 7.: DIELY SPOTREBICA A PRIECINKY
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Tento obrazok bol nakresleny ako informacny na zobrazenie réznych €asti a prislusenstva
zariadenia. Diely sa m6zu v zavislosti od modelu zariadenia lisit.

A) Oddiel chladni¢ky
B) Oddiel mraznicky

1) Svetelny senzor

2) Rost na vino*

3) Sklenena poli¢ka v chladnicke

4) Kryt crisperu (Suplikov na zeleninu)
5) Crispery (Supliky na zeleninu)

6) Kryt multifunkéného ulozného boxu
7) Multifunkény ulozny box

8) Spinac lampy

9) Horny k6$ mraznicky

CAST- 8.: INFORMACNY LIST

10) Stredny k68 mraznicky

11) Dolny k&S mraznicky

12) Miska na lad

13) Kryt chladiacej batérie

14) Chladiaca batéria*

15) Poli¢ka na ffase

16) Stredna poli¢ka vo dverach
17) Horné poli¢ky vo dverach
18) Drziak na vaijcia

* v niektorych modeloch

Obchodna znacka ETA
Model 237290010
Typ spotrebica 3) 7
Trieda energetickej u€innosti

(A - nizka spotreba el. energie, A++
G - vysoka spotreba el. energie)

Spotreba energie za 365 dni 1) 275
Uzitny objem celkom 357
z toho : objem chladiacej Casti 260
z toho : objem mraziacej Casti 97
Oznacenie mraziacého priestoru *(***)
Doba skladovanie pri poruche, 15
doba nabehu teploty (hod)

Mraziaca vykonnost™ (kg/24hod) 12
Trieda klimy %) TIN
Hlu€nost™ (dB(A)) 45

1)

Spotreba energie v kWh/rok, zaloZena na vysledkoch normalizovanej skusky po dobu 24 hod.
Skutec€na spotreba energie zavisi na spdsobe pouzitia a umiestnenia spotrebica.

2) 3)

SN : okolna teplota od + 10 °C do + 32 °C
N :okolna teplota od + 16 °C do + 32 °C
ST : okolna teplota od + 16 °C do + 38 °C
T :okolna teplota od + 16 °C do + 43 °C

2 = napojové centrum

3 = chladnicka s priestormi o nizké teploté

4 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (*)

5 = chladnicka s priestormi o nizké teploté (**)
7 = chladnicka s priestor. o nizké teploté *(***)
8 = skfinova mraznicka

9 = truhlicova mraznicka
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Tento spotrebic€ je ur€eny na pouzitie pri teplote okolia od +16 °C do +43 °C, pri pouziti za teplét
okolia mimo toto rozmedzie nemusi spravne fungovat.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.
Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo€nostou recyklované. DodrZujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Ze s vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Po skonceni
Zivotnosti odovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozena) v prislusnom
mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto elektrozariadenia
a batérii. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach existuju miesta
B spitného odberu odsluzeného elektrozariadenia. Tym, Ze zaistite spravnu
likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnhym nasledkom pre Zivotné
prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako ddsledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie/akumulatory do domového odpadu.
Informacie o tom, kde je mozné odsluzené elektrozariadenie zadarmo odlozit, ziskate
u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe www.envidom.sk. Informacie o tom,
kde mézete bezplatne odovzdat pouZzité batérie alebo akumulatory, ziskate aj u vasho predajcu,
na obecnom urade a na webe www.sewa.sk.

Importér je registrovany u kolektivneho systému ENVIDOM (pre recyklaciu elektrozariadeni)
a v kolektivnom s ystéme SEWA, as (pre recyklaciu batérii a akumulatorov).
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Fridge

eta 237290010

PART- 1.: BEFORE USING YOUR REFRIGERATOR

GENERAL WARNINGS

WARNING: Keep vantilation openings, in the appliance enclosure or in
the built-in structure, clear of obstruction.

WARNING: Do not use mechanical devices or other means to
accelerate the defrosting process, other than those recommended by
the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food

storage compartments of the appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the instability
of the appliance, it must be fixed in accordance with the following
instructions:

* If your appliance uses R600a as a refrigerant (this information will
be provided on the label of the cooler) you should take care during
transportation and installation to prevent the cooler elements from
being damaged. R600a is an environmentally friendly and natural
gas, but it is explosive. In the event of a leak due to damage of the
cooler elements, move your fridge away from open flames or heat
sources and ventilate the room where the appliance is located for
a few minutes.

» While carrying and positioning the fridge, do not damage the cooler
gas circuit.

» Do not store explosive substances such as aerosol cans with
a flammable propellant in this appliance.

» This appliance is intended to be used in household and domestic
applications such as:

- staff kitchen areas in shops, offices and other working environments

- farm houses and by clients in hotels, motels and other residential
type environments

- bed and breakfast type environments

- catering and similar non-retail applications.

« |f the socket does not match the refrigerator plug, it must be replaced
by the manufacturer, a service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.
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» A specially grounded plug has been connected to the power cable of
your refrigerator. This plug should be used with a specially grounded
socket of 16 amperes. If there is no such socket in your house,
please have one installed by an authorised electrician.

« This appliance can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

* |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the

manufacturer, an authorised service agent or similar qualified

persons, in order to avoid a hazard.

This appliance is not intended for use at altitudes exceeding 2000 m.

Old and out-of-order fridges
If your old fridge has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.
Old fridges and freezers may contain isolation material and refrigerant with CFC or
HFC. Therefore, take care not to harm environment when you are discarding your
B o!d fridges. Please ask your municipal authority about the disposal of the WEEE
reuse, recycle and recovery purposes.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in
a safe place to resolve the problems that may occur in the future.

« This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for losses incurred.

» This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
food. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for losses to be incurred in the contrary case.

Safety warnings
* Do not connect your Fridge Freezer to the mains electricity supply using
an extension lead.
* Do not plug in damaged, torn or old plugs.
* Do not pull, bend or damage the cord.

PN
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This appliance is designed for use by adults, do not allow children to play

with the appliance or let them hang off the door.

Never touch the power cord/plug with wet hands as this could cause a short

circuit or electric shock.

Do not place glass bottles or beverage cans in the ice-making compartment as

they can burst as the contents freeze.

Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks with @
\

high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure that their

tops are tightly closed.

When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it.

Ice may cause frost burns and/or cuts. ﬁ)?
Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes %
immediately after you have taken them out of the icemaking compartment.

Do not re-freeze frozen goods after they have melted. This may cause health

issues such as food poisoning.
Do not cover the body or top of fridge with lace. This affects the performance of your @
fridge.

Secure any accessories in the fridge during transportation to prevent damage to the
accessories.

Installing and operating your fridge
Before using your fridge, you should pay attention to the following points:

The operating voltage for your fridge is 220-240 V at 50Hz.
The mains cord of your fridge is fitted with a grounded plug. This plug should be used with

a grounded receptacle that has a 16 ampere fuse minimum. If you don’t have a receptacle
which conforms to this, contact a qualified electrician.

We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
Place your fridge where it will not be exposed to direct sunlight.

Your appliance should be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores, and
at least 5 cm away from electrical ovens.

Your fridge should never be used outdoors or exposed to rain.

When your fridge is placed next to a deep freezer, there should be at least 2 cm between
them to prevent humidity forming on the outer surface. « Do not place anything on your
fridge, and install your fridge in a suitable place so that at least 15 cm of free space is
available above it.

Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable. You
can adjust the legs by turning them in either direction. This should be done before
placing food in the fridge.

Before using your fridge, wipe all parts with a solution of warm water and

a teaspoon of sodium bicarbonate, then rinse with clean water and dry. Place

all parts in the fridge after cleaning. ity
Install the plastic distance guide (the part with black vanes at the rear) by turning %= 3333333331
it 90° (as shown in the figure) to prevent the condenser from touching the wall.
The refrigerator should be placed against a wall with a free space not exceeding
75 mm.

Before Using your Fridge

When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it —

in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. This g“,\
allows efficient operation and prevents damage to the compressor. |
Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This is normal

and the smell will fade away when your fridge starts to cool.
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Information on No-Frost technology
No-frost refrigerators differ from other static refrigerators in their operating
principle.

In normal fridges, the humidity entering the fridge due to opening the door and
the humidity inherent in the food causes freezing in the freezer department. To
defrost the frost and ice in the freezer compartment, you are periodically required
to turn off the fridge, place the food that needs to be kept frozen in a separately
cooled container and remove the ice gathered in the freezer department.

The situation is completely different in no-frost fridges. Dry and cold air is
blown into the fridge and freezer compartments homogeneously and evenly
from several points via a blower fan. Cold air dispersed homogeneously and
evenly between the shelves cools all of your food equally and uniformly, thus
preventing humidity and freezing.

Therefore your no-frost fridge allows you ease of use, in addition to its huge
capacity and stylish appearance.

PART- 2.: USAGE INFORMATION

DISPLAY AND CONTROL PANEL
1 Use of control panel
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1. It enables the setting of the freezer to be

modified and super freeze mode to be activated,

4 2 if desired. The Freezer may be set to -16, -18,
-20, -22, -24 °C, SF.
10 2. It enables the setting of the cooler to be
5 modified and super cool mode to be activated,
1 if desired. The Cooler may be set to 8, 6, 5, 4,
6 2 °C, SC.
3. It enables the different modes (economy,
4 holiday...) to be activated if desired.

. Cooler set value screen.

. Freezer set value screen.
. Child-lock symbol.

. Economy mode symbol.

. Alarm symbol.

. Holiday mode symbol.
10. Super freeze indicator.
11. Super cooling indicator.

©O© oo~NO O~
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OPERATING YOUR FRIDGE

Super freeze mode

How would it be used?

* Press the Freezer Set Button until SF is shown on the screen. The
buzzer will sound twice and the mode will be set.

» The freezer temperature segment will show “SF”.
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During this mode:

* The temperature of the Cooler and Super Cool Mode may be adjusted. In this case, Super
Freeze Mode continues.

* Economy and Holiday Mode cannot be selected.

» Super Freeze Mode can be cancelled in the same way that it was selected
(or it authomaticaly ends after 24 hours in use).

Super cool mode

How would it be used?

* Press the Cooler Set Button until sSC is shown on the screen. The
buzzer will sound twice and the mode will be set.

» The Cooler temperature segment will show “SC”.

During this mode:

* The temperature of the Freezer and Super Freeze Mode may be
adjusted. In this case, Super Cool Mode continues.

* Economy and Holiday Mode cannot be selected.

» Super Cool Mode can be cancelled in the same way it was selected.

Economy mode
(the fridge operates at + 4 °C, freezer at-18 °C)

How would it be used?

* Push the “Mode Button” until a circle appears around economy symbol.

» If no button is pressed for 1 second, the mode will be set. The circle will
blink 3 times and the buzzer will sound twice.

* The Freezer and Refrigerator temperature segments will show “E”.

* The circle of the Economy Symbol and E will iluminate until the mode
finishes.

During this mode:

* The Freezer may be adjusted. When Economy Mode is cancelled, the selected setting
values will remain.

» The Cooler may be adjusted. When Economy Mode is cancelled, the selected setting values
will remain.

» Super Cool and Super Freeze modes can be selected. Economy Mode is automatically
cancelled and the selected mode is activated.

* Holiday Mode can be selected after cancelling the Economy Mode. The selected mode is
activated.

* To cancel, press the Mode Button.

Holiday mode
(the fridge operates at + 8 °C, freezer at-18 °C)

How would it be used?

* Push the Mode Button until a circle appears around the plane symbol.

» If no button is pressed for 1 sec, the mode will be set. The Circle will
blink 3 times and the buzzer wil beep twice.

* The Freezer temperature segment will show “H”.

» The Circle of the plane symbol and H will be illuminated until the mode
finishes.
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During this mode:

* The Freezer may be adjusted. When Holiday Mode is cancelled, the selected setting values
will remain.

« The Cooler may be adjusted. When Holiday Mode is cancelled, the selected setting values
will remain.

» Super Cool and Super Freeze Modes can be selected. Holiday Mode is automatically
cancelled and the selected mode is activated.

« Economy Mode can be selected after cancelling the Holiday Mode. Then, the selected mode
is activated.

* To cancel, press the Mode Button.

Drink cool mode

When would it be used?
This mode is used to cool the drinks within adjustable time.

How would it be used?

* Press the freezer button for 3 seconds. “dc” will be seen on freezer
screen and 05 blinks on the cooler screen.

* Press the cooler button to adjust the time (05 - 10 - 15 - 20 - 25 - 30 minutes).

* When you select the time the numbers will blink 3 times on screen and the buzzer will sound
twice.

* If no button is pressed within 2 seconds the time will be set.

* The countdown starts from the adjusted time minute by minute.

* The remaining time blinks on the screen.

» To cancel this mode, press the freezer set button for 3 seconds.

Warning:

» Using this function — the bottles with beverages must be placed into the freezer .

* The beverages must be removed from the freezer up to 30 minutes maximaly, otherwise the
bottles may explode!

Screen saver mode

How to use?

« This mode will be activated when you press the mode button for 5
seconds.

* If no button is pressed within 5 seconds when the mode is active, the
lights of the control panel will go out.

» If you press any button when the lights of control panel are off, the
current settings will appear on the screen, and then you can maket the
adjustment you want. If you do not cancel the screen saver mode or
press any button within 5 seconds, the control panel will go off again.

» To cancel screen saver mode, press the mode button for 5 seconds again.

* When screen saver mode is active, you can also activate child lock.

» If you do not press any button for 5 seconds after activating child lock, the lights of the control
panel will go off. Then, you can view the previous settings and that child lock is active by
pressing any button.You can cancel child lock as described in the instructions for that mode.

Light cancelling mode
When would it be used?
» Select this mode if you want to cancel the cooler lights.

GB - 47



* This mode is selected by pressing the freezer, cooler or mode buttons or by opening and
closing one of the doors 3 times. From then on, the lights will not come on until the mode is
cancelled (or after 24 hours).

» If you want to cancel this mode, repeat the same process. This mode will automatically
cancel itself after 24 hours.

Function of Child lock

When would it be used?

Child lock is available on the appliance to prevent children from playing with the buttons and
changing the settings you have made.

Activating Child Lock
Simultaneously press the Freezer and Cooler buttons for 5 seconds.

Deactivating Child Lock
Simultaneously press the Freezer and Cooler buttons for 5 seconds.

Note: Child lock will also be deactivated if the electricity supply is interrupted or the fridge is
unplugged.

Cooler temperature settings

* The initial temperature value for the Cooler Setting Indicator is +4 °C.

* Press the cooler button once.

*  When you first press the button, the previous value appears on the
setting indicator of the cooler.

*  Whenever you press the button, lower temperatures will be set. (+8°C,
+6°C, +5°C, +4°C, +2°C, supercool).

» If you press the cooler set button until the supercool symbol appears
on the Cooler Setting Indicator and do not press any buttons within 1
second, Super Cool will flash.

» If you continue to press the button, it will restart from +8°C.

* The temperature value selected before Holiday Mode, Super Freeze Mode, Super Cool
Mode or Economy Mode is activated, will remain the same when the mode is over or
cancelled. The appliance continues to operate with this temperature value.

Freezer temperature settings

* The initial temperature value for the Freezer Setting Indicator is -18°C.

* Press the freezer set button once.

*  When you first press the button, the previous value will blink on screen.

* Whenever you press on this button, lower temperatures will be set
(-16°C, -18°C, -20°C, -22°C, -24°C superfreeze).

» If you press the freezer set button until the superfreeze symbol appears
on the Freezer Setting Indicator and do not press any buttons within 1
second, Super Freeze will flash.

» If you continue to press the button, it will restart from -16°C.

* The temperature value selected before Holiday Mode, Super Freeze Mode, Super Cool
Mode or Economy Mode is activated, will remain the same when the mode is over or
cancelled. The appliance continues to operate with this temperature value.

Warnings about Temperature Adjustments
* Your temperature adjustments will not be deleted when an energy breakdown occurs.
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* Itis not recommended that you operate your fridge in environments colder than 10°C in
terms of its efficiency.

+ Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings and
the quantity of food kept inside the fridge.

* Do not move to another adjustment before completing the current adjustment.

* In order to allow your fridge to reach the operating tempearture after being plugged in, do
not open the doors frequently or place large quantities of food in the fridge. Please note that
depending on the ambient temperature, it may take 24 hours for your fridge to reach the
operating temperature.

* A5 minute delay function is applied to prevent damage to the compressor of your fridge
when unplugging or plugging in, or when an energy breakdown occurs. Your fridge will start
to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class displayed on the information label. We do not
recommend operating your fridge out of the stated temperature limits in terms of cooling
effectiveness.

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C 43°C range.

Climate Class Ambient
T 16 t0 43 °C
ST 16 to 38 °C
N 16 to 32 °C
SN 10to 32 °C

Note: If the temperature of the environment is higher than 38°C, the freezer partition
temperature cannot be adjusted to -22°C and -24°C. It can only be adjusted to the values of
-16°C, -18°C, -20°C.

ACCESSORIES

Ice box

» To remove the ice box, pull the upper freezer box out as far as possible
and then pull the ice box out.

* Fill the ice box 3/4 full with water in the freezer.

Note: While placing the ice box in the freezer, place in a horizontal position.
Otherwise the water in the ice box can be spilt.

Freezer box
The freezer box allows food to be accessed more easily.

Removing The freezer box:

* Pull the box out as far as possible

* Pull the front of the box up and out.

» Carry out the opposite of this operation when re-fitting the sliding
compartment.

Note: Always Keep hold of the handle of the box while removing it.
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Odor Filter
The filter in this area blocks the bad smell in the cooler compartment.

Fresh dial
If the crisper is totally full, the fresh dial located in front of crisper should be
opened. This allows the air in the crisper and humidity rate to be controlled,
increasing the life of the food.

If you see any condensation on glass shelf, you must open this dial, which is
located behind the shelf.

Roller storage box
You can adjust and use this department as 3 different functional
department.

Note: Your fridge is delivered to you with the cover shown in the open position. Declared
energy consumption and volume are defined according to the chiller option of the product.

1. To use for 0 °C Department: If you want to use this compartment as a 0 °C box, you must
take the sliding cover (which is indicated in the picture) from the closed position to the open
position.

2. To use for Crisper Department: If you want to use this compartment as a crisper, you must
take the sliding cover (which is indicated in the picture) from the open position to the closed
position.

*  While this department is used as 0 °C department, keeping food in the chiller compartment
instead of the freezer or refrigerator compartment allows food to retain freshness and
flavour for longer, while preserving its fresh appearance. When the chiller tray becomes
dirty, remove it and wash with water. Water freezes at 0°C, but food containing salt or sugar
freezes at temperatures lower than this. Normally people use the chiller compartment for
storing raw fish, lightly pickled food, rice, etc...

» Pull the chiller shelf out towards you. The cover will open automatically.

Do not put food you want to freeze or ice trays (in order to make ice) in this compartment

Picture 1 Picture 2 Picture 3
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All written and visual descriptions in the accessories may vary according to the
appliance model.

Removing The chiller shelf:

* Open the cover fully (Picture 1)

» Pull the chiller shelf out toward you (Picture 2)

» Pull the wheels of chiller shelf up from rail to remove (Picture 3)

PART- 3.: FOOD PLACEMENT

Refrigerator Compartment

* Food should be placed to the fridge in closed containers or covered with appropriate
material.

» Hot food and beverages should be cooled to room temperature before being placed in the
fridge.

» Do not store food close to the lamp, or block the cover or the cooling compartment.

» Store fruit and vegetable items loose in the crisper containers.

* Some suggestions on placing and storing of your food in the fridge compartment are given

below.
Food Maximum Storing time ULTIENE U2 [PLEES [T U e
department
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Meat and fish 2- 3 days Wrapped in plastlc foil or bags or in
a meat container (on the glass shelf)

Fresh cheese 3 - 4 days In the special door shelf
Butter and margarine 1 week In the special door shelf
Bottled products milk Until the expiry date ,

recommended by the In the special door shelf
and yoghurt

producer

Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food All shelves

Deep Freezer Compartment

» Use the freezer for storing deep-frozen or frozen food for long periods of time and making
ice cubes.

* If you want to use your fridge with maximum freezing capacity:

+ Place the food to be frozen into upper basket of freezer partition without exceeding freezing
capacity of your fridge.

* When using Quick Freezing mode, you should not place already-frozen food next to fresh
food you want to freeze.

« After you have placed the fresh food away from the frozen, reactivate “Quick Freezing”
mode. Once the food has frozen, you can place it next to the other frozen food (at least 24
hours after the 2nd activation of “Quick Freezing” mode).

* Do not store fresh food next to frozen food as it can thaw the frozen food.

+ When freezing fresh food (e.g. meat, fish and mincemeat), divide it into portions that you will
consume in one sitting.

* Never refreeze frozen food after it has thawed. It may be hazardous to your health and could
lead to food poisoning.

* Never place warm food in the freezer compartment, as it will disturb the frozen food.
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When buying frozen food, make sure that it was frozen under appropriate conditions and the
packaging is not damaged.

When storing the frozen food, the instructions shown on the packaging should always

be followed carefully and if no information is provided food should consumed as soon as
possible.

Frozen food should be transported in appropriate containers and placed in the freezer as
soon as possible. Do not use door shelves for freezing.

If a frozen food package shows signs of humidity and abnormal swelling it is probable that

it has been previously stored at an unsuitable temperature and that the contents have
deteriorated. Do not buy such food.

Storage time for frozen food may differ according to the ambient temperature, frequency of
door openings, thermostat adjustments, type of food and the time elapsed between buying
the food and placing the food in the freezer. Always follow instructions on the packaging and
do not exceed the storage period.

» If the freezer door is left open for a long period of time, frost may form in the freezer
obstructing air circulation. To avoid this, unplug the appliance and wait for the ice to melt
before cleaning the freezer.

* You can remove baskets, covers, etc. to increase storage volume of the freezer.

» The volume specified on the product label shows the value without baskets, covers, etc.

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not
cooked after being thawed, it should never be frozen again.

Ice pack

« If a power failure or malfunction occurs, the ice pack can be used to slow down the thawing
process. The longest storage time is obtained by placing the ice pack directly on the food in

the top compartment.

* To save space, the ice pack can be stored in the door compartment.

* The ice pack can also be used to cool food temporarily, for example in a cold bag.

Some recommendations for the placement and storage of your food in the deep freeze
compartment. Are specifues on bellow pages :

Meat and fish Preparation Ma)_(lmum SHETE
time (month)

Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8

Veal roast Wrapping in a foil 6-8

Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/ Should be packaged even if it has

salami membrane

Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6
Deer, Rabbit, Wild Boar |In 2.5 kg portions and as fillets 6-8
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Meat and fish

Preparation

Maximum Storing
time (month)

container

Fresshwater fishes
(Salmon, Carp, Crane, 2
Siluroidea) .
— After cleaning the bowels and scales of
Lean fish; bass, turbot, ) o .
flounder the fish, wash and dry it; and if necessary, 4
- cut off the tail and head.
Fatty fishes (Tunny,
Mackarel, bluefish, 2-4
anchovy)
Shellfish Cleaned and in bags 4-6
Caviar In its package, aluminium or plastic 2.3
container
Snails In salty water, aluminum or plastic 3

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not
cooked after being thawed, it should never be frozen again.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum Storing
time (months)

Wash and cut into small pieces and boil in

String beans and beans 10-13
water

Beans Hull and wash and boil in water 12

Cabbage Cleaned and boil in water 6-8

Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12

Pepper Cut the stem, cqt.into two pieces, remove 8-10
the core and boil in water

Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into

Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while

Eggplant Cut to pieces of 2 cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6

Slt;i"ll’seerrg and Wash and hull 8-12

Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12

Plum, cherry, sourberry | Wash and hull the stems 8-12

Dairy Products

Maximum Storing

Preparation time (months)

Storing Conditions

Packet (Homogenize) Milk

In its own packet 2-3

Pure Milk — In its own
packet
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Dairy Products

Preparation

time (months)

Maximum Storing

Storing Conditions

Cheese-excluding white

Original package may
be used for short

In slices 6-8 storing period. It
cheese .
should be wrapped in
foil for longer periods.
Butter, margarine In its package 6

Maximum Storing
time (months)

Thawing time in room
temperature (hours)

Thawing time in oven
(minutes)

Bread 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Biscuits 3-6 11,5 5-8 (190-200 °C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pie 11,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Phyllo dough 2-3 11,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

PART-4.: CLEANING AND MAINTENANCE

Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

Do not clean the appliance by pouring water.

Make sure that no water enters the lamp housing and other electrical

components.

Oy}

The refrigerator should be cleaned periodically using a solution of bicarbonate of soda and

lukewarm water.

N
Eéi

Clean the accessories separately with soap and water Do not clean them
in the dishwasher.
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* Do not use abrasive products, detergents or soaps. After washing, rinse
with clean water and dry carefully. When you have finished cleaning,
reconnect the plugto the mains supply with dry hands.

» Clean the condenser with a broom at least twice a year. This will help you
to save on energy costs and increase productivity.

THE POWER SUPPLY MUST BE DISCONNECTED.

DEFROSTING
Your refrigerator has fully automatic defrosting. The water formed as a result of defrosting
passes through the water collection spout, flows into the vaporisation container below the
condenser and evaporates there.

Evaporating
tray

REPLACING THE LIGHT LED

Please call the service man.

PART-5.: TRANSPORTATION AND CHANGING OF INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing of Installation Position
» The original packages and foamed polystyrene (PS) can be (\\\\
retained if required. *-7\? m
* During transportation, the appliance should be secured with
a wide string or a strong rope. The instructions written on the
corrugated box must be followed while transporting.
» Before transporting or changing the installation position, all the
moving objects (ie,shelves,crisper...) should be taken out or fixed with bands in order to
prevent them from getting damaged.

Carry your fridge in the upright position.
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Repositioning the door

* Itis not possible to change the opening direction of your refrigerator door, if the door handle
on your refrigerator is installed from the front surface of the door.

» |tis possible to change the opening direction of the door on models without any handles.

» If the door opening direction of your refrigerator should be changed, you should contact the
nearest Authorised Service Agent to have the opening direction changed. This change is
payable by the consumer.

PART- 6.: EFORE CALLING THE SERVICE

Check Warnings;
Your fridge warns you if the temperatures for cooler and freezer are in improper levels or when
a problem occurs in the appliance. Warning codes are displayed in the freezer and cooler indicators.

ERROR
TYPE MEANING WHY WHAT TO DO
There is/are some
SR Failure Warning part(s) Qut of (?rder. Call a service agent for gssi—
or there is a failure in | stance as soon as possible.
cooling process
1. Use food in short time period.
Do not freeze foods that has
thawed.
. . . 2. Set the freezer temperature
This caution will be
Freezer comp. Not seen especially after to colder values or set
LF Cold enough | the super freeze until the
ong term power
failure compartment gets to normal
temperature.
3. Do not put fresh food in the
appliance until the fault has
cleared.
1. Set the refrigerator
Ideal temperature for |temperature to colder values
. Ref. Compartment is | or set the super cooling mode
LC .Refrigerator com“p. +4 oC. If you see this | until the compartment reaches
Not Cold enough warning your foods normal temperature.
are at risk of spoiling |[2. Open the door as little as
possible until the fault clears.
. L You will see this failure when
Not cold enough This is a combination first starting the appliance. It will
LFalLC . of LF and LC Error
Warning type clear after the compartments
reach normal temperature.
The food starts to 1. Check if the “Super cooling
HC Refrigerator comp. too | freeze because the mode” is not on
Cold temperature is too 2. Increase the refrigerator tem-
cold perature values
This not a failure. This prevents
This is seen when the |any damage to the compressor.
LOPO Low voltage Warning | power supply gets This warning will clear after the
lower than 170 V. voltage reaches the required
level.
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If your fridge is not operating:

* Is there an electrical fault?

* |s your appliance plugged in?

* Is the fuse of the socket or the main fuse blown?

» |s there a fault with the socket? Examine this by plugging your fridge into a socket which you
are sure is working.

If your fridge is operating too loudly:
Normal Noises

Cracking (Ice cracking) Noise:
» During automatic defrosting
*  When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).

Short cracking: Heard when the thermostat switches the compressor on/off.

Compressor noise (Normal motor noise): This noise means that the compressor operates
normally. The compressor may cause more noise for a short time when it is activated.

Bubbling noise and splashing: This noise is caused by the flow of refrigerant in the tubes of
the system.

Water flow noise: Normal noise of water flowing into the evaporation container during
defrosting. This noise can be heard during defrosting.

Air Blow Noise: Normal fan noise. This noise can be heard in a No-Frost fridge during normal
operation of the system, due to the circulation of air.

If the edges of fridge cabinet that touch the door joint are warm:
* In hot weather, the surfaces of the joint contact may get warmer during operation of the
compressor. This is normal.

If humidity builds up inside the fridge:

» |s the food packed properly? Are the containers dry before being placed in the fridge?

» Are the fridge doors opened frequently? Humidity of the room gets in the fridge when the
doors are opened. Humidity build up will be faster when you open the doors more frequently,
especially if the humidity of the room is high.

» Build up of water drops on the rear wall after automatic defrosting is normal (in Static
Models).

If the doors do not open and close properly:

» Do the food packages prevent the door from closing?

* Are the door compartments, shelves and drawers located properly?
* Are door gaskets broken or torn?

» |s your fridge on a level surface?

If your fridge is not cooling sufficiently enough:
See page 13. (Warning regarding temperature settings).
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IMPORTANT NOTES:

The compressor protection thermal fuse will blow after a sudden loss of power of after the
appliance is unplugged. This is beacuse the gas in the cooling system has not stabilised and
is nothing to worry about. Your fridge will start wihin 5-10 minutes.

If you do not intend to use your fridge for a long time (e.g. in summer holidays) unplug it and
clean once defrosting has taken place (see SECTION 4). Leave the door open to prevent
humidity and smells.

If a problem persists after you have followed all the instructions above, please consult to the
nearest Authorised Technical Service Centre.

The appliance you have purchased is designed for domestic use and can only be used at
home and for the stated purposes. It is not suitable for commercial or common use. If the
consumer uses the appliance in a way that does not comply with this, we emphasise that
the manufacturer and the dealer will not be responsible for any repair or failure within the
guarantee period.

Tips for saving energy

1.

2.
3.

No

Install the appliance in a cool, well ventilated room , but not in direct sunlight and not near a
heat source (radiator, cooker.. etc). Otherwise use an insulating plate.

Allow warm food and drinks to cool down outside the appliance.

When thawing frozen food, place it in the refrigerator compartment. The low temperature

of the frozen food will help to cool the refrigerator compartment when it is thawing. This will
help to save energy. If the frozen food is put out, it results in a waste of energy.

Cover drinks or other liquids when placing them in the appliance Otherwise humidity
increases in the appliance. Therefore, the working time gets longer. Also covering drinks and
other liquids helps to preserve smell and taste.

Try to avoid keeping the doors open for long periods or opening the doors too frequently as
warm air will enter the cabinet and cause the compressor to switch on unnecessarily often.
Keep the covers of the different temperature compartments (crisper, chiller ...etc ) closed
Door gasket must be clean and pliable. Replace gaskets if worn.
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PART-7.: THE PARTS OF THE APPLIANCE AND THE COMPARTMENTS

e 18

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may vary
according to the appliance model.

A) Refrigerator compartment
B) Freezer compartment

1) Light sensor 10) Freezer middle basket
2) Wine rock * 11) Freezer lower basket
3) Fridge glass shelf 12) Ice bucket

4) Glass shelf over the crisper 13) Accumulator slot

5) Crispers 14) Cooling accumulator
6) Railed storage compartment door 15) Bottle shelf

7) Railed storage compartment 16) Medium shelf

8) Light key 17) Upper shelf

9) Freezer upper basket 18) Egg shelf

* In some models
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PART- 8.: INFORMATION LETTER

1)

Brand ETA
Model 237290010
Type of appliance 3) 7
Energy class

(A - low consumption, A++
G - high consumption)

Consumption for 365 days ) 275
Net capacity total(l) 357
thereof : fridge compartment (1) 260
thereof : freezer compartment(l) 97
Designation of freezer compartment *(***)
Time of storage in case of the power

interruption (hrs) 15
Freezing capacity (kg/24 hrs) 12
Climatic class %) T/N
Noise level (dB(A)) 45

Consumption of energy in kWh/year, based on the results of the 24hrs-standard test.
Real consumption depends on the way of use and on the allocation of the appliance.

2)
SN :
N
ST
.

3)

surround. temp. from + 10 °C to + 32 °C

: surround. temp. from + 16 °C to + 32 °C

surround. temp. from + 16 °C to + 38 °C

: surround. temp. from + 16 °C to + 43 °C

3 = fridge with low-temp. compartments

4 = fridge with low-temp. compartments (*)

5 = fridge with low-temp. compartments (**)
7 = fridge with low-temp. compartments *(***)
8 = freezer

9 = freezer

This refrigerator must be used in ambient temperature between +16 °C and +43 °C, if the
refrigerator is located in ambient temperature out of the given range, may not function properly).
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We reserve the right to change technical specifications.

For any further information, please write to: info@eta.cz

WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO

AVOID FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE

PRODUCT WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE

AREN'T ANY PARTS IN THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY

CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE
PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal

This symbol appearing on the product, on the product accessories

or on the product packing means that the product must not be disposed

as household waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver

the product or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where

the electrical appliances or batteries will be recycled. The places, where the used

I electrical appliances are collected, exist in the European Union and in other
European countries as well. By proper disposal of the product you can prevent

possible negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as

a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling

of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw

the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,

where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local

authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave

the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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Poznamky / Notes:



Poznamky / Notes:






